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ПУНКТ 110 ПОВЕСТКИ ДНЯ

Финансирование сил Организации Объединенных 
Наций по поддержанию мира на Ближнем Вос­
токе (продолжение) *

Ь) Временные силы Организации Объединенных 
Наций в Ливане: доклад Генерального секре­
таря

ДОКЛАД ПЯТОГО КОМИТЕТА (часть II) 
(A/36/720/ADD. 11)

1. Г-н МАРТОРЕЛЬ (Перу), Докладчик Пятого 
комитета {говоритпо-испански): Имею честь пред­
ставить Генеральной Ассамблее часть II доклада 
Пятого комитета по пункту 110 повестки дня, ка­
сающегося финансирования ВСООНЛ [А/36/720/ 
Add.l].
2. В пункте 7 доклада Пятый комитет предлагает 
принять два проекта резолюций.

В соответствии с правилом 66 правил процедуры 
принимается решение не обсуждать доклад Пя­
того комитета.

3. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ {говорит по-английски): 
Выступления должны быть ограничены разъясне­
нием мотивов голосования. Мнения делегаций в 
отношении рекомендаций Пятого комитета были 
ясно изложены в Комитете и отражены в соответ­
ствующих официальных отчетах.
4. Я хотел бы напомнить, что согласно решению 
34/401 Генеральная Ассамблея утвердила следую­
щее положение; если один и тот же проект резолю­
ции рассматривается в одном из главных комите­
тов и на пленарном заседании, делегации, по мере 
возможности, выступают по мотивам голосования 
только один раз, то есть либо в Комитете, либо на 
пленарном заседании, при условии, что голосова­
ние делегации на пленарном заседании не отли­
чается от ее голосования в Комитете. Я хотел бы 
также напомнить, что в соответствии с тем же ре­
шением 34/401 выступления по мотивам голосова­

* Перенесено с 77-го заседания.
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ния ограничиваются 10 минутами и осуществля­
ются с места.
5. Ассамблее предстоит принять решения по двум 
проектам резолюций, рекомендованным Пятым ко­
митетом в пункте 7 его доклада.
6. Ставлю проект резолюции А на голосование.

Проект резолюции А принимается 98 голосами 
против 16 при 3 воздержавшихся (резолюция 36/ 
138 А).
7. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Ставлю на голосование проект резолюции В.

Проект резолюции В принимается 102 голосами 
против 15 (резолюция 36/138 В).

ПУНКТ 69 ПОВЕСТКИ ДНЯ

Развитие и международное экономическое сотруд­
ничество (продолжение) *

с) торговля и развитие:
i) доклад Совета по торговле и развитию;

И) доклады Генерального секретаря; 
ш) доклад Генерального секретаря Конфе­

ренции Организации Объединенных На­
ций по торговле и развитию

ДОКЛАД ВТОРОГО КОМИТЕТА (часть IV) 
(A/36/694/Add.3)

8. Г-н УЛЬД СИД’АХМЕД (Мавритания), Док­
ладчик Второго комитета (говорит по-арабски): 
Имею честь представить Генеральной Ассамблее 
часть IV доклада Второго комитета по пункту 69 
повестки дня [А/36/694/Add.3].

9. В пунктах 40 и 41 доклада Комитет рекоменду­
ет принять семь проектов резолюций и два проекта 
решений.

В соответствии с правилом 66 правил процедуры 
принимается решение не обсуждать доклад Вто­
рого комитета.

10. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Генеральной Ассамблее предстоит принять реше­
ние по проектам резолюций, рекомендованным 
Вторым комитетом в пункте 40 его доклада.

11. Проект резолюции I, озаглавленный «Особые 
проблемы Заира в области транспорта, транзита 
и доступа к внешним рынкам», был принят во 
Втором комитете без голосования. Могу ли я счи­
тать, что Генеральная Ассамблея желает посту­
пить аналогичным образом?

Проект резолюции принимается (резолюция 
36/139).
12. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Проект резолюции II озаглавлен «Конференция 
Организации Объединенных Наций по междуна­
родному кодексу поведения в области передачи

* Перенесено с 84-го заседания.

технологии». Административные и финансовые 
последствия этого проекта резолюции изложены в 
докладе Пятого комитета [А/36/733]. Проект ре­
золюции II был принят Вторым комитетом без 
голосования. Могу ли я считать, что Генеральная 
Ассамблея желает поступить аналогичным 
образом?

Проект резолюции II принимается (резолюция 
36/140).
13. Мы переходим к проекту резолюции III, оза­
главленному «Обратная передача технологии». Он 
также был принят Вторым комитетом без голосо­
вания. Могу ли я считать,, что Генеральная Ас­
самблея желает поступить аналогичным образом?

Проект резолюции III принимается (резолюция 
36/141).

14. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Проект резолюции IV, озаглавленный «Шестая 
сессия Конференции Организации Объединенных 
Наций по торговле и развитию», также был принят 
Вторым комитетом без голосования. Могу ли я 
считать, что Генеральная Ассамблея желает посту­
пить аналогичным образом?

Проект резолюции IV принимается (резолюция 
36/142).

15. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Переходим к проекту резолюции V, озаглавленно­
му «Подписание и ратификация Соглашения об 
учреждении Общего фонда для сырьевых това­
ров». Этот проект резолюции был принят Вторым 
комитетом без голосования. Могу ли я считать, что 
Генеральная Ассамблея желает поступить анало­
гичным образом?

Проект резолюции V принимается (резолюция 
36/143).

16. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Переходим теперь к проекту резолюции VI, 
озаглавленному «Соглашение о международной 
торговле текстильными изделиями». Проект резо­
люции VI был принят Вторым комитетом без голо­
сования. Могу ли я считать, что Генеральная 
Ассамблея желает поступить аналогичным обра­
зом?

Проект резолюции VI принимается (резолюция 
36/144).
17. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Переходим к проекту резолюции VII, озаглавлен­
ному «Конференция Организации Объединенных 
Наций по торговле и развитию». Поступила прось­
ба о проведении заносимого в отчет заседания 
голосования.

Проводится заносимое в отчет заседания голо­
сование.

Голосовали за: Алжир, Ангола, Аргентина, Ба­
гамские Острова, Бахрейн, Бангладеш, Барбадос, 
Бенин, Бутан, Боливия, Бразилия, Болгария, Бир-
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ма, Бурунди, Белорусская Советская Социалисти­
ческая Республика, Острова Зеленого Мыса, 
Чад, Чили, Китай, Колумбия, Коморские Острова, 
Коста-Рика, Куба, Кипр, Чехословакия, Демокра­
тическая Кампучия, Демократический Йемен, 
Джибути, Доминиканская Республика, Эквадор, 
Египет, Сальвадор, Фиджи, Габон, Гамбия, Гер­
манская Демократическая Республика, Гана, Гва­
темала, Гвинея, Гвинея-Бисау, Гайана, Гаити, 
Гондурас, Венгрия, Индия, Индонезия, Иран, 
Ирак, Ямайка, Иордания, Кения, Кувейт, Лаос­
ская Народно-Демократическая Республика, Ли­
ван, Лесото, Либерия, Ливийская Арабская Джа­
махирия, Мадагаскар, Малави, Малайзия, Маль­
дивские Острова, Мали, Мальта, Мавритания, 
Маврикий, Мексика, Монголия, Марокко, Мозам­
бик, Непал, Никарагуа, Нигер, Нигерия, Оман, 
Пакистан, Панама, Папуа Новая Гвинея, Параг­
вай, Перу, Филиппины, Польша, Катар, Румы­
ния, Руанда, Сент-Люсия, Самоа, Сан-Томе и 
Принсипи, Саудовская Аравия, Сенегал, Сейшель­
ские Острова, Сьерра Леоне, Сингапур, Сомали, 
Шри Ланка, Судан, Суринам, Свазиленд, Сирий­
ская * 1ская Республика, Таиланд, Того, Три­
нидад и Тобаго, Тунис, Турция, Уганда, Украин­
ская Советская Социалистическая Республика, 
Союз Советских Социалистических Республик, 
Объединенные Арабские Эмираты, Объединенная 
Республика Камерун, Объединенная Республика 
Танзания, Верхняя Вольта, Уругвай, Венесуэла, 
Вьетнам, Йемен, Югославия, Заир, Замбия, Зим­
бабве.

Голосовали против: Голосов против подано не 
было.

Воздержались: Австралия, Австрия, Бельгия, 
Канада, Дания, Финляндия, Франция, Германии, 
Федеративная Республика, Греция, Исландия, Ир­
ландия, Израиль, Италия, Япония, Люксембург, 
Нидерланды, Новая Зеландия, Норвегия, Порту­
галия, Испания, Швеция, Соединенное Королев­
ство Великобритании и Северной Ирландии, Сое­
диненные Штаты Америки.

Проект резолюции VII принимается 118 голоса­
ми при 23 воздержавшихся, причем никто не голо­
совал против (резолюция 36/145) '.

18. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Предлагаю перейти к проектам решений, рекомен­
дованным Вторым комитетом в пункте 41 его док­
лада.
19. Проект решения I, озаглавленный «Про­
текционизм и структурная перестройка», был при­
нят Вторым комитетом без голосования. Могу ли я 
считать, что Генеральная Ассамблея желает по­
ступить аналогичным образом?

Проект решения принимается (решение 36/429).

20. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Проект решения II, озаглавленный «Мировые 
инфляционные явления», был принят Вторым ко­
митетом без голосования. Могу ли я считать, что

Генеральная Ассамблея желает поступить анало­
гичным образом?

Проект решения II принимается (решение 
36/430).

ПУНКТ 60 ПОВЕСТКИ дня

Ближневосточное агентство Организации Объеди­
ненных Наций для помощи палестинским бе­
женцам и организации работ: 

о) доклад Генерального комиссара;
b) доклад Рабочей группы по вопросу финансиро­

вания Ближневосточного агентства Организа­
ции Объединенных Наций для помощи палес­
тинским беженцам и организации работ;

c) доклад Согласительной комиссии Организации 
Объединенных Наций для Палестины;

d) доклады Генерального секретаря

ДОКЛАД СПЕЦИАЛЬНОГО ПОЛИТИЧЕСКОГО 
КОМИТЕТА (А/36/818)

ПУНКТ 64 ПОВЕСТКИ ДНЯ

Доклад Специального комитета по расследова­
нию затрагивающих права человека действий 
Израиля в отношении населения оккупирован­
ных территорий (окончание) *

ДОКЛАД СПЕЦИАЛЬНОГО ПОЛИТИЧЕСКОГО 
КОМИТЕТА (часть И) (A/36/632/ADD.1)

ПУНКТ 65 ПОВЕСТКИ ДНЯ

Вопрос о малагасийских островах Глорьез, Жу- 
ан-ди-Нова, Европа и Бассас-да-Индия: доклад 
Генерального секретаря

ДОКЛАД СПЕЦИАЛЬНОГО ПОЛИТИЧЕСКОГО 
КОМИТЕТА (А/36/813)

ПУНКТ 66 ПОВЕСТКИ дня

Международное сотрудничество в целях пред­
отвращения новых потоков беженцев: доклад 
Генерального секретаря

ДОКЛАД СПЕЦИАЛЬНОГО ПОЛИТИЧЕСКОГО 
КОМИТЕТА (А/36/790)

ПУНКТ 67 ПОВЕСТКИ ДНЯ

Вопросы, касающиеся информации:
a) доклад Комитета по информации;
b) доклады Генерального секретаря;
c) доклад Генерального директора Организации 

Объединенных Наций по вопросам образова­
ния, науки и культуры

ДОКЛАД СПЕЦИАЛЬНОГО ПОЛИТИЧЕСКОГО 
КОМИТЕТА (А/36/819)

Перенесено с 42-го заседания.
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ПУНКТ 68 ПОВЕСТКИ ДНЯ

Вопрос о составе соответствующих органов 
Организации Объединенных Наций

ДОКЛАД СПЕЦИАЛЬНОГО ПОЛИТИЧЕСКОГО 
КОМИТЕТА (А/36/765)

ПУНКТ 136 ПОВЕСТКИ дня

Решение Израиля о строительстве канала, 
соединяющего Средиземное море с Мертвым морем

ДОКЛАД СПЕЦИАЛЬНОГО ПОЛИТИЧЕСКОГО 
КОМИТЕТА (А/36/814)

21. Г-н РАДУКОВ (Болгария), Докладчик Спе­
циального политического комитета (говорит 
по-английски)'. Имею честь представить Генераль­
ной Ассамблее семь докладов Специального поли­
тического комитета по пунктам 60, 64, 65, 66, 67 и 
136 повестки дня.
22. Первый доклад [А/36/818\ относится к пункту 
60 повестки дня. Специальный политический ко­
митет рассматривал этот пункт на 10 заседаниях 
и заслушал около 50 выступлений в ходе общих 
прений. Комитет рассмотрел 9 проектов резолю­
ций, 8 из них были рекомендованы Генеральной 
Ассамблее для принятия (пункт 34 доклада). Два 
проекта резолюций были приняты без голосова­
ния. По просьбе авторов Комитет согласился не 
принимать решения в отношении девятого проекта 
резолюции и поправок к нему и рекомендовать, 
чтобы Генеральная Ассамблея не принимала ни­
каких решений на тридцать шестой сессии, до тех 
пор пока Рабочая группа по вопросу финансиро­
вания Ближневосточного агентства Организа­
ции Объединенных Наций для помощи палестин­
ским беженцам и организации работ не предста­
вит (к концу января 1982 года) свои предложения 
о путях покрытия дефицита бюджета Агентства 
на 1982 год. Эта рекомендация, которая была при­
нята Комитетом без голосования, содержится в 
пункте 35 доклада.
23. Второй доклад относится к пункту 64 повестки 
дня и представляет собой часть II доклада Коми­
тета по этому пункту [A/36/632/Add.l]. Гене­
ральная Ассамблея уже приняла на 43-м заседа­
нии один проект резолюции [резолюция 36/15], ре­
комендованный Комитетом в части I его доклада 
по этому пункту [А/36/632]. Комитет рассматри­
вал этот пункт на восьми заседаниях и заслушал 
около 50 ораторов в прениях. Семь проектов ре­
золюций, каждый из которых был принят заноси­
мым в отчет заседания голосованием, представ­
лены в пункте 27 доклада и рекомендованы Гене­
ральной Ассамблее для принятия.

24. Что касается пункта 65 повестки дня, то по 
соображениям, изложенным в пункте 4 его доклада 
[А/36/813], Специальный политический комитет 
рекомендует Генеральной Ассамблее включить 
этот пункт в предварительную повестку дня трид­
цать седьмой сессии.

25. Перехожу теперь к пункту 66 повестки дня. 
Комитет рассмотрел этот пункт на пяти заседа­
ниях и заслушал около 40 выступлений в ходе 
общих прений. Проект резолюции, рекомендован­
ный Генеральной Ассамблее для принятия, был 
принят без голосования. Он содержится в пункте 
12 доклада [А/36/790].

26. Что касается пункта 67 повестки дня, то рас­
смотрению этого пункта было посвящено девять 
заседаний; в общих прениях приняли участие око­
ло 70 ораторов. Два проекта резолюций, содержа­
щиеся в пункте 11 доклада [А/36/819] и реко­
мендованные Генеральной Ассамблее для приня­
тия, после длительных обсуждений в Рабочей груп­
пе Комитета неограниченного состава были при­
няты Комитетом без проведения голосования.

27. В отношении пункта 68 повестки дня Специ­
альный политический комитет рекомендует Гене­
ральной Ассамблее — по соображениям, изложен­
ным в пункте 3 его доклада [А/36/765],— вклю­
чить этот пункт в предварительную повестку дня 
тридцать седьмой сессии.

28. Наконец, что касается пункта 136 повестки 
дня, то Комитет рассматривал этот пункт на трех 
заседаниях и, заслушав около 40 выступлений 
в ходе общих прений, принял проект резолюции 
путем голосования. Этот проект резолюции, со­
держащийся в пункте 9 доклада [А/36/814], 
рекомендуется Генеральной Ассамблее для 
принятия.

В соответствии с правилом 66 правил процеду­
ры принимается решение не обсуждать доклады 
Специального политического комитета.

29. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Позиции делегаций в отношении различных ре­
комендаций Специального политического комитета 
были четко изложены в Комитете и отражены 
в соответствующих официальных отчетах.

30. Позвольте мне напомнить, что в соответствии 
с решением 34/401 Генеральной Ассамблеи, если 
один и тот же проект резолюции рассматривается 
в одном из главных комитетов и на пленарном за­
седании, делегации, по мере возможности, высту­
пают по мотивам голосования только один раз, то 
есть либо в Комитете, либо на пленарном заседа­
нии, при условии, что голосование делегации на 
пленарном заседании не отличается от ее голо­
сования в Комитете. Позвольте также напомнить, 
что в соответствии с этим же решением выступле­
ния по мотивам голосования ограничиваются 
10 минутами и осуществляются делегациями с 
места.

31. Переходим к докладу Специального полити­
ческого комитета по пункту 60 повестки дня 
[А/36/818].

32. Генеральная Ассамблея примет решение по 
проектам резолюций, рекомендованным Комите­
том в пункте 34 его доклада.
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33. Представляю Генеральной Ассамблее проект 
резолюции А, озаглавленный «Палестинские бе­
женцы в полосе Газы». Поступила просьба о про­
ведении заносимого в отчет заседания голо­
сования.

Проводится заносимое в отчет заседания голо­
сование.

Голосовали за: Албания, Алжир, Ангола, Арген­
тина, Австралия, Австрия, Багамские Острова, 
Бахрейн, Бангладеш, Барбадос, Бельгия, Бенин, 
Бутан, Боливия, Ботсвана, Бразилия, Болгария, 
Бирма, Бурунди, Белорусская Советская Социа­
листическая Республика, Канада, Острова Зеле­
ного Мыса, Чад, Чили, Китай, Колумбия, Конго, 
Коста-Рика, Куба, Кипр, Чехословакия, Демокра­
тическая Кампучия, Демократический Йемен, Да­
ния, Джибути, Доминиканская Республика, Эква­
дор, Египет, Сальвадор, Эфиопия, Фиджи, Фин­
ляндия, Франция, Габон, Гамбия, Германская Де­
мократическая Республика, Германии, Федератив­
ная Республика, Гана, Греция, Гвинея, Гвинея- 
Бисау, Гайана, Гаити, Гондурас, Венгрия, Ислан­
дия, Индия, Индонезия, Иран, Ирак, Ирландия, 
Италия, Берег Слоновой Кости, Ямайка, Япония, 
Иордания, Кения, Кувейт, Лаосская Народно-Де­
мократическая Республика, Ливан, Лесото, Либе­
рия, Ливийская Арабская Джамахирия, Люксем­
бург, Мадагаскар, Малайзия, Мальдивские Ост­
рова, Мали, Мальта, Мавритания, Маврикий, 
Мексика, Монголия, Марокко, Мозамбик, Непал, 
Нидерланды, Новая Зеландия, Никарагуа, Нигер, 
Нигерия, Норвегия, Оман, Пакистан, Панама, 
Папуа Новая Гвинея, Парагвай, Перу, Филиппи­
ны, Польша, Португалия, Катар, Румыния, Руан­
да, Сент-Люсия, Самоа, Сан-Томе и Принсипи, 
Саудовская Аравия, Сенегал, Сейшельские Остро­
ва, Сьерра Леоне, Сингапур, Сомали, Испания, 
Шри Ланка, Судан, Суринам, Свазиленд, Швеция, 
Сирийская Арабская Республика, Таиланд, Того, 
Тринидад и Тобаго, Тунис, Турция, Уганда, 
Украинская Советская Социалистическая Респуб­
лика, Союз Советских Социалистических Респуб­
лик, Объединенные Арабские Эмираты, Соединен­
ное Королевство Великобритании и Северной Ир­
ландии, Объединенная Республика Камерун, Объ­
единенная Республика Танзания, Верхняя Вольта, 
Уругвай, Венесуэла, Вьетнам, Йемен, Югославия, 
Заир, Замбия, Зимбабве.

Голосовали против: Израиль, Соединенные
Штаты Америки.

Воздержались: Гватемала, Малави.

Проект резолюции А принимается 141 голосом 
против 2 при 2 воздержавшихся (резолюция 36/ 
146 А) К

34. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Проект резолюции В озаглавлен «Население и бе­
женцы, перемещенные с 1967 года». Поступила 
просьба о проведении заносимого в отчет заседа­
ния голосования.

Проводится заносимое в отчет заседания голо­
сование.

Голосовали за: Албания, Алжир, Ангола, Арген­
тина, Багамские Острова, Бахрейн, Бангладеш, 
Барбадос, Бенин, Бутан, Боливия, Ботсвана, Бра­
зилия, Болгария, Бирма, Бурунди, Белорусская 
Советская Социалистическая Республика, Острова 
Зеленого Мыса, Чад, Чили, Китай, Колумбия, 
Конго, Коста-Рйка, Куба, Кипр, Чехословакия, 
Демократическая Кампучия, Демократический 
Йемен, Джибути, Эквадор, Египет, Сальвадор, 
Эфиопия, Фиджи, Габон, Гамбия, Германская Де­
мократическая Республика, Гана, Греция, Гви­
нея, Гвинея-Бисау, Гайана, Гондурас, Венгрия, 
Индия, Индонезия, Иран, Ирак, Берег Слоновой 
Кости, Япония, Иордания, Кения, Кувейт, Лаос­
ская Народно-Демократическая Республика, Ли­
ван, Лесото, Либерия, Ливийская Арабская Джа­
махирия, Мадагаскар, Малайзия, Мальдивские 
Острова, Мали, Мальта, Мавритания, Маврикий, 
Мексика, Монголия, Марокко, Мозамбик, Непал, 
Никарагуа, Нигер, Нигерия, Оман, Пакистан, Па­
нама, Папуа Новая Гвинея, Парагвай, Перу, Фи­
липпины, Польша, Португалия, Катар, Румыния, 
Руанда, Сент-Люсия, Самоа, Сан-Томе и Прин­
сипи, Саудовская Аравия, Сенегал, Сейшельские 
Острова, Сьерра Леоне, Сингапур, Сомали, Испа­
ния, Шри Ланка, Судан, Суринам, Свазиленд, 
Сирийская Арабская Республика, Таиланд, Того, 
Тринидад и Тобаго, Тунис, Турция, Уганда, Ук­
раинская Советская Социалистическая Республи­
ка, Союз Советских Социалистических Респуб­
лик, Объединенные Арабские Эмираты, Объеди­
ненная Республика Камерун, Объединенная Рес­
публика Танзания, Верхняя Вольта, Уругвай, 
Венесуэла, Вьетнам, Йемен, Югославия, Заир, 
Замбия, Зимбабве.

Голосовали против: Канада, Израиль, Соеди­
ненные Штаты Америки.

Воздержались: Австралия, Австрия, Бельгия, 
Дания, Доминиканская Республика, Финляндия, 
Франция, Германии, Федеративная Республика, 
Гватемала, Гаити, Исландия, Ирландия, Италия, 
Ямайка, Люксембург, Малави, Нидерланды, 
Новая Зеландия, Норвегия, Швеция, Соединенное 
Королевство Великобритании и Северной Ир­
ландии.

Проект резолюции В принимается 121 голосом 
против 3 при 21 воздержавшемся (резолюция 
36/146 В) '.
35. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Проект резолюции С озаглавлен «Доходы, полу­
чаемые за счет имущества палестинских бежен­
цев». Поступила просьба о проведении заноси­
мого в отчет заседания голосования.

Проводится заносимое в отчет заседания голо­
сование.

Голосовали за: Албания, Алжир, Ангола, Ар­
гентина, Багамские Острова, Бахрейн, Бангладеш, 
Барбадос, Бенин, Бутан, Боливия, Ботсвана, Бра­
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зилия, Болгария, Бирма, Бурунди, Белорусская 
Советская Социалистическая Республика, Острова 
Зеленого Мыса, Чад, Чили, Китай, Колумбия, Кон­
го, Коста-Рика, Куба, Кипр, Чехословакия, Демо­
кратическая Кампучия, Демократический Йемен, 
Джибути, Доминиканская Республика, Эквадор, 
Египет, Сальвадор, Эфиопия, Габон, Гамбия, Гер­
манская Демократическая Республика, Гана, 
Греция, Гвинея, Гвинея-Бисау, Гайана, Гонду­
рас, Венгрия, Индия, Индонезия, Иран, Ирак, Бе­
рег Слоновой Кости, Иордания, Кения, Кувейт, 
Лаосская Народно-Демократическая Республика, 
Ливан, Лесото, Либерия, Ливийская Арабская 
Джамахирия, Мадагаскар, Малайзия, Мальдив­
ские Острова, Мали, Мальта, Мавритания, Маври­
кий, Мексика, Монголия, Марокко, Мозамбик, 
Никарагуа, Нигер, Нигерия, Оман, Пакистан, Па­
нама, Папуа Новая Гвинея, Перу, Филиппины, 
Польша, Португалия, Катар, Румыния, Руанда, 
Сент-Люсия, Самоа, Сант-Томе и Принсипи, Сау­
довская Аравия, Сенегал, Сейшельские Острова, 
Сьерра Леоне, Сингапур, Сомали, Испания, Шри 
Ланка, Судан, Суринам, Сирийская Арабская 
Республика, Таиланд, Того, Тринидад и Тобаго, 
Тунис, Турция, Уганда, Украинская Советская 
Социалистическая Республика, Союз Советских 
Социалистических Республик, Объединенные 
Арабские Эмираты, Объединенная Республика Ка­
мерун, Объединенная Республика Танзания, Верх­
няя Вольта, Уругвай, Венесуэла, Вьетнам, Йемен, 
Югославия, Заир, Замбия, Зимбабве.

Голосовали против: Израиль, Соединенные
Штаты Америки.

Воздержались: Австралия, Австрия, Бельгия, 
Канада, Дания, Фиджи, Финляндия, Франция, 
Германии, Федеративная Республика, Гватемала, 
Гаити, Исландия, Ирландия, Италия, Ямайка, 
Япония, Люксембург, Малави, Непал, Нидерлан­
ды, Новая Зеландия, Норвегия, Парагвай, Сва­
зиленд, Швеция, Соединенное Королевство Вели­
кобритании и Северной Ирландии.

Проект резолюции С принимается 117 голо­
сами против 2 при 26 воздержавшихся (резолюция 
36/146 С) '.
36. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Проект резолюции D озаглавлен «Помощь лицам, 
перемещенным в результате военных действий в 
июне 1967 года». Этот проект резолюции был при­
нят Специальным политическим комитетом без го­
лосования. Могу ли я считать, что Генеральная 
Ассамблея желает поступить аналогичным 
образом?

Проект резолюции D принимается (резолюция 
36/146 D).

37. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Проект резолюции Е озаглавлен «Рабочая группа 
по вопросу финансирования Ближневосточного 
агентства Организации Объединенных Наций для 
помощи палестинским беженцам и организации 
работ». Этот проект резолюции был принят Спе­

циальным политическим комитетом без голосова­
ния. Могу ли я считать, что Генеральная Ассамб­
лея желает поступить аналогичным образом?

Проект резолюции Е принимается (резолюция 
36/146 Е).

38. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Проект резолюции F озаглавлен «Помощь палес­
тинским беженцам». Поступила просьба о проведе­
нии заносимого в отчет заседания голосования.

Проводится заносимое в отчет заседания голо­
сование.

Голосовали за: Алжир, Ангола, Антигуа и 
Барбуда, Аргентина, Австралия, Австрия, Багам­
ские Острова, Бахрейн, Бангладеш, Барбадос, 
Бельгия, Бенин, Бутан, Боливия, Ботсвана, Брази­
лия, Болгария, Бирма, Бурунди, Белорусская 
Советская Социалистическая Республика, Канада, 
Острова Зеленого Мыса, Чад, Чили, Китай, Колум­
бия, Конго, Коста-Рика, Куба, Кипр, Чехослова­
кия, Демократическая Кампучия, Демократи­
ческий Йемен, Дания, Джибути, Доминиканская 
Республика, Эквадор, Египет, Сальвадор, Эфио­
пия, Фид^ки, Финляндия, Франция, Габон, Гамбия, 
Германская Демократическая Республика, Герма­
нии, Федеративная Республика, Гана, Греция, 
Гватемала, Гвинея, Гвинея-Бисау, Гайана, Гаити, 
Гондурас, Венгрия, Исландия, Индия, Индонезия, 
Иран, Ирак, Ирландия, Италия, Берег Слоновой 
Кости, Ямайка, Япония, Иордания, Кения, Ку­
вейт, Лаосская Народно-Демократическая Рес­
публика, Ливан, Лесото, Либерия, Ливийская 
Арабская Джамахирия, Люксембург, Мадагаскар, 
Малави, Малайзия, Мальдивские Острова, Мали, 
Мальта, Мавритания, Маврикий, Мексика, Монго­
лия, Марокко, Мозамбик, Непал, Нидерланды, 
Новая Зеландия, Никарагуа, Нигер, Нигерия, Нор­
вегия, Оман, Пакистан, Панама, Папуа Новая 
Гвинея, Парагвай, Перу, Филиппины, Польша, 
Португалия, Катар, Румыния, Руанда, Сент-Лю­
сия, Самоа, Сан-Томе и Принсипи, Саудовская 
Аравия, Сенегал, Сейшельские Острова, Сьерра 
Леоне, Сингапур, Сомали, Испания, Шри Ланка, 
Судан, Суринам, Свазиленд, Швеция, Сирийская 
Арабская Республика, Таиланд, Того, Тринидад 
и Тобаго, Тунис, Турция, Уганда, Украинская 
Советская Социалистическая Республика, Союз 
Советских Социалистических Республик, Объеди­
ненные Арабские Эмираты, Соединенное Королев­
ство Великобритании и Северной Ирландии, Объ­
единенная Республика Камерун, Объединенная 
Республика Танзания, Соединенные Штаты Аме­
рики, Верхняя Вольта, Уругвай, Венесуэла, Вьет­
нам, Йемен, Югославия, Заир, Замбия, Зимбабве.

Голосовали против: Голосов против подано не 
было.

Воздержались: Израиль.

Проект резолюции F принимается 144 голо­
сами при 1 воздержавшемся, причем никто не 
голосовал против (резолюция 36/146 F) *.
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39. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Переходим к проекту резолюции G, озаглавлен­
ному «Иерусалимский университет для палестин­
ских беженцев». Нашему вниманию представлен 
доклад Пятого комитета об административных и 
финансовых последствиях этого проекта. Посту­
пила просьба о проведении заносимого в отчет 
заседания голосования.

Проводится заносимое в отчет заседания голо­
сование.

Голосовали за: Албания Алжир, Ангола, Арген­
тина, Австрия, Багамские Острова, Бахрейн, Бан­
гладеш, Барбадос, Бенин, Бутан, Боливия, Ботс­
вана, Бразилия, Болгария, Бирма, Бурунди, Бело­
русская Советская Социалистическая Республика, 
Острова Зеленого Мыса, Чад, Чили, Китай, Колум­
бия, Конго, Коста-Рика, Куба, Кипр, Чехослова­
кия, Демократическая Кампучия, Демократиче­
ский Йемен, Джибути, Доминиканская Республи­
ка, Эквадор, Египет, Сальвадор, Эфиопия, Фиджи, 
Габон, Гамбия, Германская Демократическая Рес­
публика, Гана, Греция, Гвинея, Гвинея-Бисау, 
Гайана, Гаити, Гондурас, Венгрия, Индия, Индо­
незия, Иран, Ирак, Берег Слоновой Кости, Иорда­
ния, Кувейт, Лаосская Народно-Демократиче­
ская Республика, Ливан, Либерия, Ливийская 
Арабская Джамахирия, Мадагаскар, Малайзия, 
Мальдивские Острова, Мали, Мальта, Маврита­
ния, Маврикий, Мексика, Монголия, Марокко, 
Мозамбик, Непал, Никарагуа, Нигер, Нигерия, 
Оман, Пакистан, Панама, Папуа Новая Гви­
нея, Парагвай, Перу, Филиппины, Польша, Порту­
галия, Катар, Румыния, Руанда, Сент-Люсия, 
Сан-Томе и Принсипи, Саудовская Аравия, Сене­
гал, Сейшельские Острова, Сьерра Леоне, Синга­
пур, Сомали, Испания, Шри Ланка, Судан, Сури­
нам, Сирийская Арабская Республика, Таиланд, 
Того, Тринидад и Тобаго, Тунис, Турция, Уганда, 
Украинская Советская Социалистическая Респуб­
лика, Союз Советских Социалистических Респуб­
лик, Объединенные Арабские Эмираты, Объеди­
ненная Республика Камерун, Объединенная Рес­
публика Танзания, Верхняя Вольта, Уругвай, Ве­
несуэла, Вьетнам, Йемен, Югославия, Заир, Зам­
бия, Зимбабве.

Голосовали против: Израиль, Соединенные
Штаты Америки.

Воздержались: Австралия, Бельгия, Канада, 
Дания, Финляндия, Франция, Германии, Федера­
тивная Республика, Гватемала, Исландия, Ирлан­
дия, Италия, Ямайка, Япония, Кения, Люксем­
бург, Нидерланды, Новая Зеландия, Норвегия, 
Швеция, Соединенное Королевство Великобри­
тании и Северной Ирландии.

Проект резолюции G принимается 119 голоса­
ми против 2 при 20 воздержавшихся (резолюция 
36/146 G)'.

40. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Наконец, мы переходим к проекту резолюции Н, 
озаглавленному «Предложения государств-чле­

нов о предоставлении палестинским беженцам суб­
сидий и стипендий на высшее образование, вклю­
чая профессионально-техническую подготовку». 
Поступила просьба о проведении заносимого в от­
чет заседания голосования.

Проводится заносимое в отчет заседания 
голосование.

Голосовали за: Албания, Алжир, Ангола, Анти­
гуа и Барбуда, Аргентина, Австралия, Австрия, 
Багамские Острова, Бахрейн, Бангладеш, Барба­
дос, Бельгия, Бенин, Бутан, Боливия, Ботсвана, 
Бразилия, Болгария, Бирма, Бурунди, Белорус­
ская Советская Социалистическая Республика, 
Канада, Острова Зеленого Мыса, Чад, Чили, 
Китай, Колумбия, Конго, Коста-Рика, Куба, Кипр, 
Чехословакия, Демократическая Кампучия, Де­
мократический Йемен, Дания, Джибути, Домини­
канская Республика, Эквадор, Египет, Сальвадор, 
Эфиопия, Фиджи, Финляндия, Франция, Габон, 
Гамбия, Германская Демократическая Республи­
ка, Германии, Федеративная Республика, Гана, 
Греция, Гватемала, Гвинея, Гвинея-Бисау, 
Гайана, Гаити, Гондурас, Венгрия, Исландия, Ин­
дия, Индонезия, Иран, Ирак, Ирландия, Италия, 
Берег Слоновой Кости, Ямайка, Япония, Иорда­
ния, Кения, Кувейт, Лаосская Народно-Демокра­
тическая Республика, Ливан, Лесото, Либерия, 
Ливийская Арабская Джамахирия, Люксембург, 
Мадагаскар, Малави, Малайзия, Мальдивские 
Острова, Мали, Мальта, Мавритания, Маврикий, 
Мексика, Монголия, Марокко, Мозамбик, Непал, 
Нидерланды, Новая Зеландия, Никарагуа, Нигер, 
Нигерия, Норвегия, Оман, Пакистан, Панама, 
Папуа Новая Гвинея, Парагвай, Перу, Филиппи­
ны, Польша, Португалия, Катар, Румыния, Руан­
да, Сент-Люсия, Самоа, Сан-Томе и Принсипи, 
Саудовская Аравия, Сенегал, Сейшельские Остро­
ва, Сьерра Леоне, Сингапур, Сомали, Испания, 
Шри Ланка, Судан, Суринам, Свазиленд, Швеция, 
Сирийская Арабская Республика, Таиланд, Того, 
Тринидад и Тобаго, Тунис, Турция, Уганда, Ук­
раинская Советская Социалистическая Республи­
ка, Союз Советских Социалистических Республик, 
Объединенные Арабские Эмираты, Соединенное 
Королевство Великобритании и Северной Ирлан­
дии, Объединенная Республика Камерун, Объеди­
ненная Республика Танзания, Соединенные Штаты 
Америки, Верхняя Вольта, Уругвай, Венесуэла, 
Вьетнам, Йемен, Югославия, Заир, Замбия, 
Зимбабве.

Голосовали против: Голосов против подано не 
было.

Воздержались: Израиль.

Проект резолюции Н принимается 145 голосами 
при 1 воздерохавшемся, причем никто не голо­
совал против (резолюция 36/146 Н) '.

41. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Предлагаю перейти к пункту 35 доклада.
42. Специальный политический комитет рекомен­
дует Генеральной Ассамблее не принимать ника­
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кого решения на тридцать шестой сессии до тех 
пор, пока Рабочая группа по вопросу финанси­
рования Ближневосточного агентства Организа­
ции Объединенных Наций для помощи палестин­
ским беженцам и организации работ не предста­
вит к концу января 1982 года свои предложения 
о путях покрытия дефицита бюджета Агентства 
на 1982 год. Этот проект решения был принят 
Комитетом без голосования. Могу ли я считать, 
что Генеральная Ассамблея желает поступить ана­
логичным образом?

Проект решения принимается (решение 36/431).
43. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Переходим к части II доклада Специального по­
литического комитета по пункту 64 повестки дня 
[А/36/632 Add.l], в пункте 27 которого представ­

лены семь проектов резолюций.

44. Предоставляю слово представителям, выра­
зившим желание выступить по мотивам голосова­
ния до его проведения.

45. Г-н ХАМФРИ (Соединенное Королевство)
(говорит по-английски): От имени десяти госу­
дарств — членов Европейского сообщества я вы­
ступаю по проекту резолюции Е, относящемуся 
к Голанским высотам. Министры иностранных дел 
государств — членов Сообщества в совместном за­
явлении, опубликованном в Лондоне 15 декабря 
1981 года, категорически осудили решение пра­
вительства и кнессета Израиля о распростране­
нии законов, юрисдикции и управления Израиля 
на оккупированную сирийскую территорию на Го­
ланских высотах. Они заявили, что подобные дей­
ствия равносильны аннексии, противоречат меж­
дународному праву и поэтому не признаются де­
сятью государствами — членами Сообщества. 
Этот шаг Израиля воспрепятствовал выполнению 
резолюции 242 (1967) Совета Безопасности и еще 
более усложнил поиски путей всеобъемлющего 
мирного урегулирования на Ближнем Востоке, 
приверженцами которого остаются десять госу­
дарств — членов Сообщества.

46. В связи с акцией Израиля десять государств- 
членов будут голосовать за проект резолюции Е, 
и это означает, что они поддерживают общую 
направленность данного текста.

47. Г-н ЭЙДЕЛЬМАН (Соединенные Штаты Аме­
рики) (говорит по-английски): По нашему мне­
нию, Генеральной Ассамблее нецелесообразно вы­
носить решение по вопросу, который в настоящее 
время находится на рассмотрении Совета Безопас­
ности. Поэтому мы намерены воздержаться при го­
лосовании по проекту резолюции Е.

48. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Сейчас Генеральная Ассамблея должна принять 
решения по семи проектам резолюций, рекомендо­
ванным Специальным политическим комитетом.

49. Я предлагаю обратиться к проекту резолю­
ции А. Поступила просьба о проведении раздель­
ного, заносимого в отчет Заседания голосования

по пунктам 1 и 2 постановляющей части проекта 
резолюции.

50. Предлагаю Ассамблее провести раздельное, 
заносимое в отчет заседания голосование по пунк­
ту 1 проекта резолюции А.

Проводится заносимое в отчет заседания голо­
сование.

Голосовали за: Албания, Алжир, Ангола, Анти­
гуа и Барбуда, Аргентина, Австралия, Австрия, 
Багамские Острова, Бахрейн, Бангладеш, Барба­
дос, Бельгия, Бенин, Бутан, Боливия, Ботсвана, 
Бразилия, Болгария, Бирма, Бурунди, Белорус­
ская Советская Социалистическая Республика, 
Канада, Острова Зеленого Мыса, Чад, Чили, Ки­
тай, Колумбия, Конго, Коста-Рика, Куба, Кипр, 
Чехословакия, Демократическая Кампучия, Демо­
кратический Йемен, Дания, Джибути, Домини­
канская Республика, Эквадор, Египет, Сальвадор, 
Эфиопия, Фиджи, Финляндия, Франция, Габон, 
Гамбия, Германская Демократическая Республи­
ка, Германии, Федеративная Республика, Гана, 
Греция, Гвинея, Гвинея-Бисау, Гайана, Гаити, 
Гондурас, Венгрия, Исландия, Индия, Индонезия, 
Иран, Ирак, Ирландия, Италия, Берег Слоновой 
Кости, Ямайка, Япония, Иордания, Кения, Ку­
вейт, Лаосская Народно-Демократическая Рес­
публика, Ливан, Лесото, Либерия, Ливийская 
Арабская Джамахирия, Люксембург, Мадагаскар, 
Малайзия, Мальдивские Острова, Мали, Мальта, 
Мавритания, Маврикий, Мексика, Монголия, Ма­
рокко, Мозамбик, Непал, Нидерланды, Новая Зе­
ландия, Никарагуа, Нигер, Нигерия, Норвегия, 
Оман, Пакистан, Панама, Папуа Новая Гвинея, 
Перу, Филиппины, Польша, Португалия, Катар, 
Румыния, Руанда, Сент-Люсия, Самоа, Сан-Томе 
и Принсипи, Саудовская Аравия, Сенегал, Сей­
шельские Острова, Сьерра Леоне, Сингапур, Со­
мали, Испания, Шри Ланка, Судан, Суринам, 
Свазиленд, Швеция, Сирийская Арабская Респуб­
лика, Таиланд, Того, Тринидад и Тобаго, Тунис, 
Турция, Уганда, Украинская Советская Социа­
листическая Республика, Союз Советских Социа­
листических Республик, Объединенные Арабские 
Эмираты, Соединенное Королевство Великобрита­
нии и Северной Ирландии, Объединенная Рес­
публика Камерун, Объединенная Республика Тан­
зания, Соединенные Штаты Америки, Верхняя 
Вольта, Уругвай, Венесуэла, Вьетнам, Йемен, 
Югославия, Заир, Замбия, Зимбабве.

Голосовали против: Израиль.
Воздержались: Воздержавшихся не было.

Пункт 1 постановляющей части проекта резо­
люции А принимается 142 голосами против Iх.
51. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Генеральная Ассамблея переходит к раздельному, 
заносимому в отчет заседания голосования по 
пункту 2 постановляющей части проекта резолю­
ции А.

Проводится заносимое в отчет заседания голо­
сование.
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Голосовали за: Албания, Алжир, Ангола, Ан­
тигуа и Барбуда, Аргентина, Австралия, Австрия, 
Багамские Острова, Бахрейн, Бангладеш, Барба­
дос, Бельгия, Бенин, Бутан, Боливия, Ботсвана, 
Бразилия, Болгария, Бирма, Бурунди, Белорус­
ская Советская Социалистическая Республика, 
Канада, Острова Зеленого Мыса, Чад, Чили, Ки­
тай, Колумбия, Конго, Коста-Рика, Куба, Кипр, 
Чехословакия, Демократическая Кампучия, Демо­
кратический Йемен, Дания, Джибути, Домини­
канская Республика, Эквадор, Египет, Сальвадор, 
Эфиопия, Фиджи, Финляндия, Франция, Габон, 
Гамбия, Германская Демократическая Республи­
ка, Германии, Федеративная Республика, Гана, 
Греция, Гвинея, Гвинея-Бисау, Гайана, Гаити, 
Гондурас, Венгрия, Исландия, Индия, Индонезия, 
Иран, Ирак, Ирландия, Италия, Берег Слоновой 
Кости, Япония, Иордания, Кения, Кувейт, Лаос­
ская Народно-Демократическая Республика, Ли­
ван, Лесото, Либерия, Ливийская Арабская Джа­
махирия, Люксембург, Мадагаскар, Малайзия, 
Мальдивские Острова, Мали, Мальта, Маврита­
ния, Маврикий, Мексика, Монголия, Марокко, 
Мозамбик, Непал, Нидерланды, Новая Зеландия, 
Никарагуа, Нигер, Нигерия, Норвегия, Оман, Па­
кистан, Панама, Папуа Новая Гвинея, Перу, Фи­
липпины, Польша, Португалия, Катар, Румыния, 
Руанда, Сент-Люсия, Самоа, Сан-Томе и Прин­
сипи, Саудовская Аравия, Сенегал, Сейшельские 
Острова, Сьерра Леоне, Сингапур, Сомали, Ис­
пания, Шри Ланка, Судан, Суринам, Свазиленд, 
Швеция, Сирийская Арабская Республика, Таи­
ланд, Того, Тринидад и Тобаго, Тунис, Турция, 
Уганда, Украинская Советская Социалистическая 
Республика, Союз Советских Социалистических 
Республик, Объединенные Арабские Эмираты, Со­
единенное Королевство Великобритании и Север­
ной Ирландии, Объединенная Республика Каме­
рун, Объединенная Республика Танзания, Верх­
няя Вольта, Уругвай, Венесуэла, Вьетнам, Йемен, 
Югославия, Заир, Замбия, Зимбабве.

Голосовали против: Израиль, Соединенные 
Штаты Америки.

Воздержались: Воздержавшихся не было.
Пункт 2 постановляющей части проекта резо­

люции А принимается 140 голосами против 2
52. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Генеральная Ассамблея переходит к голосованию 
по проекту резолюции А в целом. Поступила 
просьба о проведении заносимого в отчет засе­
дания голосования.

Проводится заносимое в отчет заседания голо­
сование.

Голосовали за: Албания, Алжир, Ангола, Ан­
тигуа и Барбуда, Аргентина, Австралия, Австрия, 
Багамские Острова, Бахрейн, Бангладеш, Барба­
дос, Бельгия, Белиз, Бенин, Бутан, Боливия, Бот­
свана, Бразилия, Болгария, Бирма, Бурунди, Бе­
лорусская Советская Социалистическая Республи­
ка, Канада, Острова Зеленого Мыса, Чад, Чили, 
Китай, Колумбия, Конго, Коста-Рика, Куба, Кипр,

Чехословакия, Демократическая Кампучия, Демо­
кратический Йемен, Дания, Джибути, Домини­
канская Республика, Эквадор, Египет, Сальвадор, 
Эфиопия, Фиджи, Финляндия, Франция, Габон, 
Гамбия, Германская Демократическая Республи­
ка, Германии, Федеративная Республика, Гана, 
Греция, Гренада, Гвинея, Гвинея-Бисау, Гайана, 
Гаити, Гондурас, Венгрия, Исландия, Индия, Ин­
донезия, Иран, Ирак, Ирландия, Италия, Берег 
Слоновой Кости, Япония, Иордания, Кения, Ку­
вейт, Лаосская Народно-Демократическая Рес­
публика, Ливан, Лесото, Либерия, Ливийская 
Арабская Джамахирия, Люксембург, Мадагаскар, 
Малайзия, Мальдивские Острова, Мали, Мальта, 
Мавритания, Маврикий, Мексика, Монголия, Ма­
рокко, Мазамбик, Непал, Нидерланды, Новая Зе­
ландия, Никарагуа, Нигер, Нигерия, Норвегия, 
Оман, Пакистан, Панама, Папуа Новая Гвинея, 
Перу, Филиппины, Польша, Португалия, Катар, 
Румыния, Руанда, Сент-Люсия, Самоа, Сан-Томе 
и Принсипи, Саудовская Аравия, Сенегал, Сей­
шельские Острова, Сьерра Леоне, Сингапур, Со­
мали, Испания, Шри Ланка, Судан, Суринам, 
Свазиленд, Швеция, Сирийская Арабская Респуб­
лика, Таиланд, Того, Тринидад и Тобаго, Тунис, 
Турция, Уганда, Украинская Советская Социали­
стическая Республика, Союз Советских Социали­
стических Республик, Объединенные Арабские 
Эмираты, Соединенное Королевство Великобрита­
нии и Северной Ирландии, Объединенная Рес­
публика Камерун, Объединенная Республика Тан­
зания, Верхняя Вольта, Уругвай, Венесуэла, Вьет­
нам, Йемен, Югославия, Заир, Замбия, Зимбабве.

Голосовали против: Израиль.
Воздержались: Гватемала, Ямайка, Соединен­

ные Штаты Америки.
Проект резолюции А в целом принимается 142 

голосами против 1 при 3 воздержавшихся (резо­
люция 36/147 А) *.
53. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Генеральная Ассамблея переходит к голосованию 
по проекту резолюции В. Поступила просьба о про­
ведении заносимого в отчет заседания голосова­
ния.

Проводится заносимое в отчет заседания голо­
сование.

Голосовали за: Албания, Алжир, Ангола, Ан­
тигуа и Барбуда, Аргентина, Австралия, Австрия, 
Багамские Острова, Бахрейн, Бангладеш, Барба­
дос, Бельгия, Белиз, Бенин, Бутан, Боливия, Бот­
свана, Бразилия, Болгария, Бирма, Бурунди, Бело­
русская Советская Социалистическая Республика, 
Канада, Острова Зеленого Мыса, Чад, Чили, Ки­
тай, Колумбия, Конго, Коста-Рика, Куба, Кипр, 
Чехословакия, Демократическая Кампучия, Демо­
кратический Йемен, Дания, Джибути, Доминикан­
ская Республика, Эквадор, Египет, Сальвадор, 
Эфиопия, Фиджи, Финляндия, Франция, Габон, 
Гамбия, Германская Демократическая Республи­
ка, Германии, Федеративная Республика, Гана, 
Греция, Гренада, Гвинея, Гвинея-Бисау, Гайана,
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Гаити, Гондурас, Венгрия, Исландия, Индия, Ин­
донезия, Иран, Ирак, Ирландия, Италия, Берег 
Слоновой Кости, Япония, Иордания, Кения, Ку­
вейт, Лаосская Народно-Демократическая Рес­
публика, Ливан, Лесото, Либерия, Ливийская 
Арабская Джамахирия, Люксембург, Мадагаскар, 
Малайзия, Мальдивские Острова, Мали, Маль­
та, Мавритания, Маврикий, Мексика, Монголия, 
Марокко, Мозамбик, Непал, Нидерланды, Но­
вая Зеландия, Никарагуа, Нигер, Нигерия, Нор­
вегия, Оман, Пакистан, Панама, Папуа Новая 
Гвинея, Перу, Филиппины, Польша, Португалия, 
Катар, Румыния, Руанда, Сент-Люсия, Самоа, 
Сан-Томе и Принсипи, Саудовская Аравия, Се­
негал, Сейшельские Острова, Сьерра Леоне, Син­
гапур, Сомали, Испания, Шри Ланка, Судан, 
Суринам, Свазиленд, Швеция, Сирийская Араб­
ская Республика, Таиланд, Того, Тринидад и То­
баго, Тунис, Турция, Уганда, Украинская Совет­
ская Социалистическая Республика, Союз Совет­
ских Социалистических Республик, Объединенные 
Арабские Эмираты, Соединенное Королевство Ве­
ликобритании и Северной Ирландии, Объединен­
ная Республика Камерун, Объединенная Респуб­
лика Танзания, Верхняя Вольта, Уругвай, Вене­
суэла, Вьетнам, Йемен, Югославия, Заир, Замбия, 
Зимбабве.

Голосовали против: Израиль.
Воздержались: Гватемала, Ямайка, Соединен­

ные Штаты Америки.

Проект резолюции В принимается 142 голоса­
ми против 1 при 3 воздержавшихся (резолю­
ция 36/147 В)'.

54. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говоритпо-английски): 
Ассамблея переходит к голосованию по проекту 
резолюции С. Административные и финансовые 
последствия этого проекта резолюции изложены 
в докладе Пятого комитета [А/36/810].
55. Поступила просьба о проведении раздельного, 
заносимого в отчет заседания голосования по 
пунктам 6 и 15 постановляющей части* Если 
нет возражений, приступим к голосованию. Сна­
чала я ставлю на голосование пункт 6 поста­
новляющей части проекта резолюции С.

Проводится заносимое в отчет заседания голо­
сование.

Голосовали за: Албания, Алжир, Ангола, Бах­
рейн, Бангладеш, Бенин, Бутан, Ботсвана, Бра­
зилия, Болгария, Бурунди, Белорусская Советская 
Социалистическая Республика, Острова Зеленого 
Мыса, Чад, Китай, Конго, Куба, Кипр, Чехосло­
вакия, Демократическая Кампучия, Демократи­
ческий Йемен, Джибути, Эквадор, Египет, Эфио­
пия, Габон, Гамбия, Германская Демократическая 
Республика, Гана, Гренада, Гвинея, Гвинея-Бисау, 
Гайана, Венгрия, Индия, Индонезия, Иран, Ирак, 
Иордания, Кения, Кувейт, Лаосская Народно­
Демократическая Республика, Ливан, Лесото, Ли­
берия, Ливийская Арабская Джамахирия, Мада­
гаскар, Малайзия, Мальдивские Острова, Мали,

Мальта, Мавритания, Маврикий, Мексика, Монго­
лия, Марокко, Мозамбик, Непал, Никарагуа, Ни­
гер, Нигерия, Оман, Пакистан, Панама, Перу, 
Польша, Катар, Румыния, Руанда, Сан-Томе и 
Принсипи, Саудовская Аравия, Сенегал, Сейшель­
ские Острова, Сьерра Леоне, Сомали, Шри Ланка, 
Судан, Суринам, Сирийская Арабская Республи­
ка, Того, Тунис, Турция, Уганда, Украинская Со­
ветская Социалистическая Республика, Союз Со­
ветских Социалистических Республик, Объеди­
ненные Арабские Эмираты, Объединенная Рес­
публика Камерун, Объединенная Республика Тан­
зания, Уругвай, Венесуэла, Вьетнам, Йемен, Юго­
славия, Заир, Замбия, Зимбабве.

Голосовали против: Австралия, Бельгия, Кана­
да, Коста-Рика, Дания, Франция, Германии, Феде­
ративная Республика, Исландия, Ирландия, Из­
раиль, Италия, Япония, Люксембург, Нидерланды, 
Новая Зеландия, Норвегия, Соединенное Коро­
левство Великобритании и Северной Ирландии, 
Соединенные Штаты Америки.

Воздержались: Аргентина, Австрия, Багамские 
Острова, Барбадос, Бирма, Колумбия, Домини­
канская Республика, Сальвадор, Фиджи, Финлян­
дия, Греция, Гватемала, Гаити, Гондурас, Берег 
Слоновой Кости, Ямайка, Папуа Новая Гвинея, 
Парагвай, Филиппины, Португалия, Сент-Люсия, 
Самоа, Сингапур, Испания, Свазиленд, Швеция, 
Таиланд, Тринидад и Тобаго, Верхняя Вольта.

Пункт 6 постановляющей части проекта резо­
люции С принимается 96 голосами против 18 
при 29 воздержавшихся ’.

56. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Ставлю на голосование пункт 15 постановляю­
щей части проекта резолюции С.

Проводится заносимое в отчет заседания голо­
сование.

Голосовали за: Албания, Алжир, Ангола, Ар­
гентина, Бахрейн, Бангладеш, Бенин, Бутан, Бот­
свана, Бразилия, Болгария, Бирма, Бурунди, Бе­
лорусская Советская Социалистическая Респуб­
лика, Острова Зеленого Мыса, Чад, Китай, Ко­
лумбия, Конго, Коста-Рика, Куба, Кипр, Чехо­
словакия, Демократическая Кампучия, Демокра­
тический Йемен, Джибути, Эквадор, Египет, Саль­
вадор, Эфиопия, Фиджи, Габон, Гамбия, Герман­
ская Демократическая Республика, Гана, Грена­
да, Гвинея, Гвинея-Бисау, Гайана, Венгрия, Ин­
дия, Индонезия, Иран, Ирак, Берег Слоновой 
Кости, Иордания, Кения, Кувейт, Лаосская На­
родно-Демократическая Республика, Ливан, Лесо­
то, Либерия, Ливийская Арабская Джамахирия, 
Мадагаскар, Малайзия, Мальдивские Острова, 
Мали, Мальта, Мавритания, Маврикий, Мексика, 
Монголия, Марокко, Мозамбик, Непал, Никара­
гуа, Нигер, Нигерия, Оман, Пакистан, Панама, 
Папуа Новая Гвинея, Перу, Филиппины, Польша, 
Катар, Румыния, Руанда, Самоа, Сан-Томе и 
Принсипи, Саудовская Аравия, Сенегал, Сейшель­
ские Острова, Сьерра Леоне, Сингапур, Сомали, 
Испания, Шри Ланка, Судан, Суринам, Сирий­
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ская Арабская Республика, Таиланд, Того, Три­
нидад и Тобаго, Тунис, Турция, Уганда, Украин­
ская Советская Социалистическая Республика, 
Союз Советских Социалистических Республик, 
Объединенные Арабские Эмираты, Объединенная 
Республика Камерун, Объединенная Республика 
Танзания, Верхняя Вольта, Уругвай, Венесуэла, 
Вьетнам, Йемен, Югославия, Заир, Замбия, Зим­
бабве.

Голосовали против: Австралия, Бельгия, Дания, 
Финляндия, Франция, Германии, Федеративная 
Республика, Исландия, Ирландия, Израиль, Ита­
лия, Япония, Люксембург, Нидерланды, Новая Зе­
ландия, Норвегия, Швеция, Соединенное Королев­
ство Великобритании и Северной Ирландии, Сое­
диненные Штаты Америки.

Воздержались: Австрия, Багамские Острова, 
Канада, Доминиканская Республика, Греция, Гва­
темала, Гаити, Гондурас, Ямайка, Португалия, 
Сент-Люсия, Свазиленд.

Пункт 15 постановляющей части проекта ре­
золюции С принимается 111 голосами против 18 
при 12 воздержавшихся
57. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Теперь я ставлю на голосование проект резолю­
ции С в целом. Поступила просьба о проведении 
заносимого в отчет заседания голосования.

Голосовали за: Албания, Алжир, Ангола, Ан­
тигуа и Барбуда, Аргентина, Бахрейн, Бангладеш, 
Белиз, Бенин, Бутан, Ботсвана, Бразилия, Бол­
гария, Бирма, Бурунди, Белорусская Советская 
Социалистическая Республика, Острова Зеленого 
Мыса, Чад, Китай, Колумбия, Конго, Коста-Рика, 
Куба, Чехословакия, Демократическая Кампучия, 
Демократический Йемен, Джибути, Эквадор, Еги­
пет, Сальвадор, Эфиопия, Габон, Гамбия, Гер­
манская Демократическая Республика, Гана, Гре­
ция, Гренада, Гвинея, Гвинея-Бисау, Гайана, Вен­
грия, Индия, Индонезия, Иран, Ирак, Иордания, 
Кения, Кувейт, Лаосская Народно-Демократичес­
кая Республика, Ливан, Лесото, Либерия, Ливий­
ская Арабская Джамахирия, Мадагаскар, Малай­
зия, Мальдивские Острова, Мали, Мальта, Маври­
тания, Маврикий, Мексика, Монголия, Марокко, 
Мозамбик, Непал, Никарагуа, Нигер, Нигерия, 
Оман, Пакистан, Панама, Перу, Филиппины, 
Польша, Португалия, Катар, Румыния, Руанда, 
Самоа, Сан-Томе и Принсипи, Саудовская Аравия, 
Сенегал, Сейшельские Острова, Сьерра Леоне, 
Сингапур, Сомали, Испания, Шри Ланка, Судан, 
Суринам, Сирийская Арабская Республика, Таи­
ланд, Того, Тринидад и Тобаго, Тунис, Турция, 
Уганда, Украинская Советская Социалистическая 
Республика, Союз Советских Социалистических 
Республик, Объединенные Арабские Эмираты, 
Объединенная Республика Камерун, Объединен­
ная Республика Танзания, Верхняя Вольта, Уруг­
вай, Венесуэла, Вьетнам, Йемен, Югославия, За­
ир, Замбия, Зимбабве.

Голосовали против: Израиль, Соединенные
Штаты Америки.

Воздержались: Австралия, Австрия, Багамские 
Острова, Барбадос, Бельгия, Канада, Дания, До­
миниканская Республика, Фиджи, Финляндия, 
Франция, Германии, Федеративная Республика, 
Гватемала, Гаити, Гондурас, Исландия, Ирлан­
дия, Италия, Берег Слоновой Кости, Ямайка, Япо­
ния, Люксембург, Нидерланды, Новая Зеландия, 
Норвегия, Папуа Новая Гвинея, Парагвай, Сент- 
Люсия, Свазиленд, Швеция, Соединенное Коро­
левство Великобритании и Северной Ирландии.

Проект резолюции С в целом принимается 111 
голосами против 2 при 31 воздержавшемся (резо­
люция 36/147 С) К

58. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Ставлю на голосование проект резолюции D. По­
ступила просьба о проведении заносимого в отчет 
заседания голосования.

Проводится заносимое в отчет заседания голо­
сование.

Голосовали за: Албания, Алжир, Ангола, Анти­
гуа и Барбуда, Аргентина, Австралия, Австрия, 
Багамские Острова, Бахрейн, Бангладеш, Барба­
дос, Бельгия, Белиз, Бенин, Бутан, Боливия, Бот­
свана, Бразилия, Болгария, Бирма, Бурунди, Бе­
лорусская Советская Социалистическая Респуб­
лика, Канада, Острова Зеленого Мыса, Чад, Чи­
ли, Китай, Колумбия, Конго, Коста-Рика, Куба, 
Кипр, Чехословакия, Демократическая Кампучия, 
Демократический Йемен, Дания, Джибути, Доми­
никанская Республика, Эквадор, Египет, Сальва­
дор, Эфиопия, Фиджи, Финляндия, Франция, Га­
бон, Гамбия, Германская Демократическая Рес­
публика, Германии, Федеративная Республика, 
Гана, Греция, Гренада, Гвинея, Гвинея-Бисау, 
Гайана, Гаити, Гондурас, Венгрия, Исландия, Ин­
дия, Индонезия, Иран, Ирак, Ирландия, Италия, 
Берег Слоновой Кости, Ямайка, Япония, Иорда­
ния, Кения, Кувейт, Лаосская Народно-Демокра­
тическая Республика, Ливан, Лесото, Либерия, 
Ливийская Арабская Джамахирия, Люксембург, 
Мадагаскар, Малайзия, Мальдивские Острова, 
Мали, Мальта, Мавритания, Маврикий, Мексика, 
Монголия, Марокко, Мозамбик, Непал, Нидерлан­
ды, Новая Зеландия, Никарагуа, Нигер, Нигерия, 
Норвегия, Оман, Пакистан, Панама, Папуа Новая 
Гвинея, Перу, Филиппины, Польша, Португалия, 
Катар, Румыния, Руанда, Сент-Люсия, Самоа, 
Сан-Томе и Принсипи, Саудовская Аравия, Сене­
гал, Сейшельские Острова, Сьерра Леоне, Синга­
пур, Сомали, Испания, Шри Ланка, Судан, Су­
ринам, Свазиленд, Швеция, Сирийская Арабская 
Республика, Таиланд, Того, Тринидад и Тобаго, 
Тунис, Турция, Уганда, Украинская Советская 
Социалистическая Республика, Союз Советских 
Социалистических Республик, Объединенные 
Арабские Эмираты, Соединенное Королевство Ве­
ликобритании и Северной Ирландии, Объединен­
ная Республика Камерун, Объединенная Респуб­
лика Танзания, Верхняя Вольта, Уругвай, Вене­
суэла, Вьетнам, Йемен, Югославия, Заир, Замбия, 
Зимбабве.
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Голосовали против: Израиль.
Воздержались: Гватемала, Соединенные Шта­

ты Америки.
Проект резолюции D принимается 143 голосами 

против 1 при 2 воздержавшихся (резолюция 36/ 
147 D)
59. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Ставлю на голосование проект резолюции Е. По­
ступила просьба о проведении заносимого в от­
чет заседания голосования.

Проводится заносимое в отчет заседания голо­
сование.

Голосовали за: Албания, Алжир, Ангола, Ан­
тигуа и Барбуда, Аргентина, Австралия, Австрия, 
Багамские Острова, Бахрейн, Бангладеш, Барба­
дос, Бельгия, Белиз, Бенин, Бутан, Боливия, Бот­
свана, Бразилия, Болгария, Бирма, Бурунди, Бе­
лорусская Советская Социалистическая Республи­
ка, Канада, Острова Зеленого Мыса, Чад, Чили, 
Китай, Колумбия, Конго, Коста-Рика, Куба, Кипр, 
Чехословакия, Демократическая Кампучия, Демо­
кратический Йемен, Дания, Джибути, Эквадор, 
Египет, Сальвадор, Эфиопия, Фиджи, Финляндия, 
Франция, Габон, Гамбия, Германская Демокра­
тическая Республика, Германии, Федеративная 
Республика, Гана, Греция, Гренада, Гвинея, Гви- 
нея-Бисау, Гайана, Гаити, Гондурас, Венгрия, Ис­
ландия, Индия, Индонезия, Иран, Ирак, Ирлан­
дия, Италия, Берег Слоновой Кости, Япония, Иор­
дания, Кения, Кувейт, Лаосская Народно-Демо­
кратическая Республика, Ливан, Лесото, Либерия, 
Ливийская Арабская Джамахирия, Люксембург, 
Мадагаскар, Малайзия, Мальдивские Острова, 
Мали, Мальта, Мавритания, Маврикий, Мексика, 
Монголия, Марокко, Мозамбик, Непал, Нидер­
ланды, Новая Зеландия, Никарагуа, Нигер, Ни­
герия, Норвегия, Оман, Пакистан, Панама, Па­
пуа Новая Гвинея, Перу, Филиппины, Польша, 
Португалия, Катар, Румыния, Руанда, Сент-Лю­
сия, Самоа, Сан-Томе и Принсипи, Саудовская 
Аравия, Сенегал, Сейшельские Острова, Сьерра 
Леоне, Сингапур, Сомали, Испания, Шри Ланка, 
Судан, Суринам, Свазиленд, Швеция, Сирийская 
Арабская Республика, Таиланд, Того, Тринидад 
и Тобаго, Тунис, Турция, Уганда, Украинская 
Советская Социалистическая Республика, Союз 
Советских Социалистических Республик, Объеди­
ненные Арабские Эмираты, Соединенное Королев­
ство Великобритании и Северной Ирландии, Объ­
единенная Республика Камерун, Объединенная 
Республика Танзания, Верхняя Вольта, Уругвай, 
Венесуэла, Вьетнам, Йемен, Югославия, Заир, 
Замбия, Зимбабве.

Голосовали против: Израиль.

Воздержались: Доминиканская Республика,
Гватемала, Соединенные Штаты Америки.

Проект резолюции Е принимается 141 голосом 
против 1 при 3 воздержавшихся (резолюция 36/ 
147 Е) '.

60. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Ставлю на голосование проект резолюции F. По­
ступила просьба о проведении заносимого в отчет 
заседания голосования.

Проводится заносимое в отчет заседания голо­
сование.

Голосовали за: Албания, Алжир, Ангола, Анти­
гуа и Барбуда, Аргентина, Австрия, Багамские 
Острова, Бахрейн, Бангладеш, Барбадос, Белиз, 
Бенин, Бутан,Ботсвана, Бразилия, Болгария, Бир­
ма, Бурунди, Белорусская Советская Социалисти­
ческая Республика, Острова Зеленого Мыса, Чад, 
Китай, Конго, Куба, Кипр, Чехословакия, Демо­
кратическая Кампучия, Демократический Йемен, 
Джибути, Эквадор, Египет, Сальвадор, Эфиопия, 
Фиджи, Габон, Гамбия, Германская Демократи­
ческая Республика, Гана, Греция, Гренада, Гви­
нея, Гвинея-Бисау, Гайана, Венгрия, Индия, Индо­
незия, Иран, Ирак, Иордания, Кения, Кувейт, 
Лаосская Народно-Демократическая Республика, 
Ливан, Лесото, Либерия, Ливийская Арабская 
Джамахирия, Мадагаскар, Малайзия, Мальдив­
ские Острова, Мали, Мальта, Мавритания, Маври­
кий, Мексика, Монголия, Марокко, Мозамбик, 
Непал, Никарагуа, Нигер, Нигерия, Оман, Паки­
стан, Панама, Папуа Новая Гвинея, Перу, Фи­
липпины, Польша, Португалия, Катар, Румыния, 
Руанда, Самоа, Сан-Томе и Принсипи, Саудовская 
Аравия, Сенегал, Сейшельские Острова, Сьерра 
Леоне, Сингапур, Сомали, Испания, Шри Ланка, 
Судан, Суринам, Свазиленд, Сирийская Арабская 
Республика, Таиланд, Того, Тринидад и Тобаго, 
Тунис, Турция, Уганда, Украинская Советская 
Социалистическая Республика, Союз Советских 
Социалистических Республик, Объединенные 
Арабские Эмираты, Объединенная Республика Ка­
мерун, Объединенная Республика Танзания, Ве­
несуэла, Вьетнам, Йемен, Югославия, Заир, Зам­
бия, Зимбабве.

Голосовали против: Израиль, Соединенные
Штаты Америки.

Воздержались: Австралия, Бельгия, Боливия, 
Канада, Чили, Колумбия, Коста-Рика, Дания, До­
миниканская Республика, Финляндия, Франция, 
Германии, Федеративная Республика, Гватемала, 
Гаити, Гондурас, Исландия, Ирландия, Италия, 
Берег Слоновой Кости, Ямайка, Япония, Люксем­
бург, Нидерланды, Новая Зеландия, Норвегия, 
Сент-Люсия, Швеция, Соединенное Королевство 
Великобритании и Северной Ирландии, Верхняя 
Вольта, Уругвай.

Проект резолюции принимается 114 голосами 
против 2 при 30 воздержавшихся (резолюция 36/ 
147 F) К
61. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Наконец, я ставлю на голосование проект резо­
люции G. Поступила просьба о проведении за­
носимого в отчет заседания голосования.

Проводится заносимое в отчет заседания голо­
сование.



100-е заседание — 16 декабря 1981 года 733

Голосовали за: Албания, Алжир, Ангола, Анти­
гуа и Барбуда, Аргентина, Австралия, Австрия, 
Багамские Острова, Бахрейн, Бангладеш, Барба­
дос, Бельгия, Белиз, Бенин, Бутан, Боливия, Бот­
свана, Бразилия, Болгария, Бирма, Бурунди, Бе­
лорусская Советская Социалистическая Республи­
ка, Канада, Острова Зеленого Мыса, Китай, Ко­
лумбия, Коста-Рика, Куба, Кипр, Чехословакия, 
Демократическая Кампучия, Демократический 
Йемен, Дания, Джибути, Доминиканская Рес­
публика, Эквадор, Египет, Сальвадор, Эфиопия, 
Фиджи, Финляндия, Франция, Габон, Гамбия, 
Германская Демократическая Республика, Герма­
нии, Федеративная Республика, Гана, Греция, Гре­
нада, Гвинея, Гвинея-Бисау, Гайана, Гаити, Гон­
дурас, Венгрия, Исландия, Индия, Индонезия, 
Иран, Ирак, Ирландия, Италия, Берег Слоновой 
Кости, Ямайка, Япония, Иордания, Кения, Кувейт, 
Лаосская Народно-Демократическая Республика, 
Ливан, Лесото, Либерия, Ливийская Арабская 
Джамахирия, Люксембург, Мадагаскар, Малай­
зия, Мальдивские Острова, Мали, Мальта, Маври­
тания, Маврикий, Мексика, Монголия, Марокко, 
Мозамбик, Непал, Нидерланды, Новая Зеландия, 
Никарагуа, Нигер, Нигерия, Норвегия, Оман, Па­
кистан, Панама, Папуа Новая Гвинея, Перу, Фи­
липпины, Польша, Португалия, Катар, Румыния, 
Руанда, Сент-Люсия, Самоа, Сан-Томе и Принси­
пи, Саудовская Аравия, Сенегал, Сейшельские 
Острова, Сьерра Леоне, Сингапур, Сомали, Испа­
ния, Шри Ланка, Судан, Суринам, Свазиленд, 
Швеция, Сирийская Арабская Республика, Таи­
ланд, Того, Тринидад и Тобаго, Тунис, Турция, 
Уганда, Украинская Советская Социалистическая 
Республика, Союз Советских Социалистических 
Республик, Объединенные Арабские Эмираты, 
Соединенное Королевство Великобритании и Се­
верной Ирландии, Объединенная Республика Ка­
мерун, Объединенная Республика Танзания, Верх­
няя Вольта, Уругвай, Венесуэла, Вьетнам, Йемен, 
Югославия, Заир, Замбия, Зимбабве.

Голосовали против: Израиль.

Воздержались: Гватемала, Соединенные Штаты 
Америки.

Проект резолюции G принимается 140 голоса­
ми против 1 при 2 воздержавшихся (резолюция 
36/147 G) '.

62. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Предоставляю слово представителям, выразив­
шим желание выступить по мотивам голосования.

63. Г-н КОЛЬБЮ (Норвегия) (говорит по-ан­
глийски) : Делегация Норвегии изменила свое ре­
шение относительно голосования по проекту резо­
люции Е: вместо того, чтобы воздержаться, как 
это она сделала в Комитете, она проголосовала 
за только что принятую резолюцию. Мы сделали 
это для того, чтобы разъяснить позицию Нор­
вегии в связи с недавним решением израильского 
правительства распространить израильские зако­
ны, юрисдикцию и управление на оккупирован­
ную сирийскую территорию на Голанских высотах.

Как мы заявили вчера на 99-м заседании в ходе 
прений по вопросу о Ближнем Востоке, правитель­
ство Норвегии осуждает эту акцию. По мнению 
правительства Норвегии, этот акт является аннек­
сией де-факто и создаст дополнительные проб­
лемы в плане усилий по установлению мира на 
Ближнем Востоке. Норвегия ни при каких обстоя­
тельствах не признает захвата территории силой.

64. Норвежская делегация хотела бы, однако, под­
черкнуть, что у нее есть серьезные оговорки от­
носительно формулировок, использованных в тек­
сте упомянутого проекта резолюции, в частности 
в пункте 4 постановляющей части.

65. Г-н ЛУАЗЕЛЬ (Канада) (говорит по-фран­
цузски): События, происшедшие со времени про­
ведения 30 ноября на 46-м заседании Специаль­
ного политического комитета голосования по про­
екту резолюции Е, вынуждают нас рассмотреть 
этот проект в ином свете. То, что нам казалось 
намерением Израиля аннексировать Голанские 
высоты, стало реальностью в результате принято­
го в 1981 году парламентом Израиля закона 
о Голанских высотах.
66. Эта акция правительства Израиля, направлен-, 
ная на аннексию Голанских высот, решительно, 
осуждается моим правительством, потому что она 
противоречит международному праву, о чем, кста­
ти, официально заявляло мое правительство. При­
нимая во внимание такие в корне изменившиеся 
обстоятельства, делегация Норвегии пришла к вы­
воду, что обстановка требует изменить и характер 
нашего голосования; именно поэтому мы приняли 
решение не воздерживаться от голосования, а по­
дать свой голос за проект резолюции.

67. Несмотря на изменение нашей позиции, мы 
продолжаем настаивать на оговорках, уже сделан­
ных нами в отношении положений пункта 4 по­
становляющей части, являющихся, по нашему 
мнению, необоснованными.

68. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Переходим к рассмотрению доклада Специального 
политического комитета по пункту 65 повестки дня 
[А/36/813].
69. Генеральной Ассамблее предстоит принять ре­
шение по рекомендации Специального политичес­
кого комитета, изложенной в пункте 5 его докла­
да. Комитет рекомендует Генеральной Ассамблее 
включить в предварительную повестку дня трид­
цать седьмой сессии пункт, озаглавленный «Воп­
рос о магаласийских островах Глорьез, Жуан-ди- 
Нова, Европа и Бассас-да-Индия». Если возраже­
ний не последует, позвольте считать, что Гене­
ральная Ассамблея принимает эту рекомендацию.

Предложение принимается (решение 36/432).

70. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Теперь я предлагаю обратиться к докладу Спе­
циального политического комитета по пункту 66 
повестки дня [А/36/790].
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71. Комитет принял проект резолюции, содержа­
щийся в пункте 12 его доклада, без голосования. 
Могу ли я считать, что Генеральная Ассамблея 
желает поступить аналогичным образом?

Проект резолюции принимается (резолюция 36/ 
148).
72. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Слово имеет представитель Соединенных Штатов.

73. Г-н ЭЙДЕЛЬМАН (Соединенные Штаты Аме­
рики) (говорит по-английски): Соединенные Шта­
ты выражают удовлетворение по поводу того, что 
они являются одним из авторов резолюции «Ме­
ждународное сотрудничество в целях предотвра­
щения новых потоков беженцев» и что они присо­
единились к консенсусу, с помощью которого была 
принята указанная резолюция. Этот орган и весь 
мир должны быть действительно серьезно обес­
покоены массовыми потоками беженцев во мно­
гих районах мира. Мы совершенно справедливо 
утверждаем, что акты агрессии, иностранное вме­
шательство и военная оккупация, наряду с внут­
ренней политикой преднамеренного угнетения, яв­
ляются, как говорится в резолюции, «одними из 
коренных причин» этих потоков. Фактически они 
являются главными причинами.

74. Факты, безусловно, подтверждают это. Сегод­
ня самый многочисленный отряд беженцев в ми­
ре — около 2 миллионов — составляют лица, по­
кинувшие Афганистан после неспровоцированного 
и незаконного вторжения в эту страну (некогда 
участника движения неприсоединения) вооружен­
ных сил Советского Союза. Поэтому совершенно 
оправданно, что в только что принятой нами ре­
золюции решительно осуждаются акты интервен­
ции и агрессии, аналогичные тем, которые совер­
шил Советский Союз против Афганистана, раз­
рушив экономику этой страны, опустошив ее фер­
мы и села, создав невыносимые условия жиз­
ни для афганского народа.

75. Оккупация Афганистана Советским Союзом 
является самым ярким примером агрессии, вы­
звавшей небывалый поток беженцев. Однако она 
является не единственной. Агрессия Вьетнама в 
Кампучии, справедливо осужденная Генеральной 
Ассамблеей, является еще одним печальным при­
мером действий, которые противоречат Уставу Ор­
ганизации Объединенных Наций и которые вызва­
ли массовое перемещение ни в чем не повинных 
людей. Вторжение в эту небольшую и слабую стра­
ну и ее аннексия выполняющей чужую волю густо­
населенной и хорошо вооруженной Социалистиче­
ской Республикой Вьетнам, последовавшие за мас­
совым истреблением населения, ограблениями и 
разрушениями, произведенными бесчеловечным 
режимом Пол Пота, принесли миролюбивому 
кхмерскому народу нищету и страдания и вынуди­
ли сотни тысяч людей покинуть свою страну.

76. Делегаций Соединенных Штатов с удовлетво­
рением отмечает, что в только что принятой резо­
люции вновь подтверждается неизменность поло­

жений Устава, Всеобщей декларации прав челове­
ка и других соответствующих международных до­
кументов, касающихся ответственности государств 
за проведение такой политики, результатом кото­
рой не должны быть массовые потоки беженцев. 
Мы верим, что при рассмотрении этого вопроса 
Группа правительственных экспертов по между­
народному сотрудничеству в целях предотвраще­
ния новых потоков беженцев, создание которой 
предусматривается резолюцией, обратит должное 
внимание и на действия отдельных правительств, 
преднамеренно и цинично предпринимаемые для 
создания потоков беженцев, в надежде избавить­
ся от политических противников или лиц, не устра­
ивающих их по каким-либо причинам. Особенно 
отвратительным примером таких действий являет­
ся политика вьетнамского правительства, которое 
вынуждает сотни тысяч граждан ввиду их этни­
ческой и классовой принадлежности и религиоз­
ных убеждений уходить в море на утлых судах. 
Другим примером не меньшей жестокости такой 
политики явились действия, предпринятые в 
1980 году Кубой, которая вынудила покинуть стра­
ну в течение одного месяца 120 тыс. человек, 
причем также морем.

77. Эти действия, грубое изгнание...

78. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Я приношу извинения представителю Соединенных 
Штатов, но представитель Кубы просит предоста­
вить ему слово по порядку ведения заседания. 
Предоставляю ему слово.

79. Г-н БЛАНКО ХИЛЬ (Куба) (говорит по- 
испански): Г-н Председатель, вы знаете меня 
лично и вам хорошо известно, что не в моих пра­
вилах прерывать оратора только по той причине, 
что содержание его заявления расходится с точ­
кой зрения делегации моей страны, особенно если 
речь идет о порядке ведения заседания. Во-пер­
вых, я хотел бы узнать, какой характер носит 
заявление представителя Соединенных Штатов 
Америки, поскольку, как поняла делегация Кубы, 
мы приняли решение приступить к поочередному 
голосованию проектов резолюций, подготовленных 
Специальным политическим комитетом, в соответ­
ствии с правилом 90 правил процедуры, которое 
гласит:

«После того, как Председатель объявит о на­
чале голосования, ни один представитель не 
может прерывать голосования, за исключением 
случаев выступления по порядку ведения за­
седания в связи с проведением данного голо­
сования. Председатель может разрешить членам 
Организации высказаться по мотивам голосо­
вания как до, так и после голосования, за ис­
ключением случаев, когда проводится тайное го­
лосование. Председатель может ограничить вре­
мя, предоставляемое для таких выступлений. 
Председатель не должен разрешать автору 
предложения или поправки высказываться по 
мотивам голосования по его собственному пред­
ложению или поправке».
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80. Представителю Соединенных Штатов извест­
но, что его страна является одним из авторов 
только что одобренного Ассамблеей проекта ре­
золюции. Кроме того, и я хотел бы подчеркнуть 
это положение, также касающееся исключитель­
но вопроса о порядке ведения заседания, пози­
ция представителя США по вопросу о кубинских 
беженцах расходится с официальными заявления­
ми федеральных органов его правительства. Я рас­
полагаю официальным докладом, опубликованным 
в 1981 году Комитетом Соединенных Штатов Аме­
рики по проблемам беженцев, и хотел бы напом­
нить представителю Соединенных Штатов о поло­
жении лиц, эмигрировавших в Соединенные Шта­
ты в прошлом году. Позвольте процитировать один 
из пунктов:

«Несогласованные действия властей и бюро­
кратические проволочки были в течение всего 
этого времени непосредственными причинами 
отказа администрации решить проблему, воз­
никшую в связи со сложившейся ситуацией».

81. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Слово для выступления по порядку ведения засе­
дания имеет представитель Соединенных Штатов.

82. Г-н ЭЙДЕЛЬМАН (Соединенные Штаты Аме­
рики) (говорит по-английски): Насколько я понял 
представителя Кубы, не в его правилах преры­
вать выступления. Однако он прервал мое вы­
ступление. Его же выступление не имеет отноше­
ния к заявлению по порядку ведения заседания, 
поскольку я выступал по мотивам голосования. 
Если он желает выступить по существу вопроса, 
то, полагаю, он может сделать это, не прерывая 
моего выступления по разъяснению мотивов голо­
сования.

83. Буду очень признателен, г-н Председатель, 
если мне позволят продолжить мое выступление.

84. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Предоставляю слово представителю Кубы, но 
прежде я хотел бы дать разъяснения по поводу 
поднятого им вопроса о том, что Соединенные 
Штаты, поскольку они являются одним из авто­
ров проекта резолюции, только что принятого 
Ассамблеей по данному пункту повестки дня, со­
гласно соответствующим правилам процедуры Ге­
неральной Ассамблеи, не имеют права выступать 
с разъяснением мотивов своего голосования после 
принятия проекта.

85. Дело обстоит следующим образом. В Специ­
альном политическом комитете Соединенные Шта­
ты действительно выступили в качестве одного 
из авторов проекта резолюции, однако, когда 
Ассамблея приступает к рассмотрению вопро­
са, она делает это на основании доклада Коми­
тета, и в данном случае проект резолюции стано­
вится проектом, рекомендованным Комитетом, и 
его автором с этого момента считается Коми­
тет. Поэтому я полагаю, что представитель Соеди­
ненных Штатов может выступить с разъяснением 
мотивов голосования.

86. После моих разъяснений я прошу представите­
ля Соединенных Штатов и представителя Кубы 
строго придерживаться в своих выступлениях кон­
кретного пункта повестки дня, по которому они 
просили слова, и дать Ассамблее возможность про­
должать работу должным образом, поскольку 
нам предстоит рассмотреть еще довольно много 
других докладов.
87. Надеюсь, мои разъяснения удовлетворили 
представителя Кубы. Теперь я предоставляю ему 
слово по порядку ведения заседания.
88. Г-н БЛАНКО ХИЛЬ (Куба) (говорит по- 
испански): Ставя вопрос, касающийся порядка 
ведения заседания, я хотел бы выяснить два мо­
мента: во-первых, действительно ли представитель 
Соединенных Штатов делал заявление по сущест­
ву, тогда как моя делегация полагала, что он вы­
ступает с разъяснением мотивов голосования по 
проекту, одним из авторов которого он является? 
Принимаю разъяснение, сделанное г-ном Киттани 
в качестве Председателя.
89. Во-вторых, я хотел бы заметить, что оратор 
должен касаться тех случаев, когда речь шла о по­
токе беженцев. Я не намерен вдаваться здесь в по­
лемику, для этого есть право на ответ, но если сам 
Комитет Соединенных Штатов Америки по проб­
лемам беженцев, официальный орган правитель­
ства этой страны, и если Верховный комиссар...

90. Г-н ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-англий­
ски): Я должен прервать представителя Кубы и 
предоставить слово представителю Соединенных 
Штатов, для того чтобы он продолжил свое вы­
ступление.
91. Г-н ЭЙДЕЛЬМАН (Соединенные Штаты Аме­
рики) (говорит по-английски): До того, как меня 
прервали, я указал, что одним из наиболее отвра­
тительных примеров является политика вьетнам­
ского правительства, которое вынуждает сотни ты­
сяч своих граждан ввиду их этнической и классо­
вой принадлежности и религиозных убеждений 
уходить в море на утлых судах. Другим примером 
не меньшей жестокости такой политики явились 
действия, предпринятые в 1980 году Кубой, кото­
рая вынудила покинуть страну в течение одного 
месяца 120 тыс. человек, причем также морем.

92. Эти действия, грубое изгнание нежелательной 
в идеологическом отношении части своего же насе­
ления с целью сохранения тоталитарного контро­
ля, являются вопиющим попранием основных прав 
человека, норм приличий и цивилизованного пове­
дения, которые обязаны соблюдать все государ­
ства.
93. Только что принятая резолюция касается дру­
гого важного аспекта проблемы потока бежен­
цев — воздействия, которое огромные потоки бе­
женцев оказывают на региональный и междуна­
родный мир, на безопасность и стабильность. 
Беженцы, определяемые во всем мире как лица, 
которые покидают страны проживания или кото­
рые боятся возвратиться на родину из-за преследо­
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вания или обоснованного опасения преследова­
ния, по своей природе должны оказывать воздей­
ствие на другие страны. Значительные потоки бе­
женцев неизбежно являются огромным бреме­
нем для стран, которые первыми предоставили им 
убежище, для стран, которые обеспечивают их 
окончательное расселение, и для стран, которые 
должны предоставлять средства для лечения, 
содержания, защиты и транспортировки этих 
лиц.

94. Печальным фактом современной жизни явля­
ется то, что за последние примерно шесть лет мы 
явились свидетелями того, что можно назвать но­
вым международным разделением труда. Совет­
ский Союз и его союзники, главными из которых 
являются Вьетнам и Куба, создают своими актами 
агрессии и преследованиями огромные потоки бе­
женцев. Остальная часть цивилизованного между­
народного сообщества затем должна принимать 
у себя этих беженцев, кормить их, залечивать их 
раны и расселять, для того чтобы их страдания не 
стали еще более жестоким упреком для всего 
человечества и чудовищным нарушением общих 
для всех правил поведения.

95. Чтобы не быть обвиненным в привнесении в 
достигнутое сегодня согласие диссонирующей по­
лемической ноты, позвольте мне отметить, что дан­
ный вопрос касается не только отношений между 
Востоком и Западом. Это скорее вопрос, касаю­
щийся Востока и Юга. Люди, которых сделали без­
домными, проживали не на Западе. Это афганцы, 
вьетнамцы, лаосцы, кхмеры и лица других на­
циональностей, проживающих на территориях от 
Африканского Рога до Южно-Китайского моря. 
Страны, которые испытывают самое непосредст­
венное неблагоприятное воздействие, о котором я 
говорил, также находятся не на Западе. Это Па­
кистан, Иран, Индия, Таиланд, Малайзия, Син­
гапур, Индонезия, Филиппины, Китай, Сомали, 
Судан и Кения.

96. По мнению моей страны, действия государств, 
ведущие к перемещению значительных потоков бе­
женцев на территорию других государств, являют­
ся нарушением существующего международного 
права. Мы надеемся, что Группа правительствен­
ных экспертов, которая будет учреждена в со­
ответствии с этой резолюцией, примет меры — и 
это совершенно необходимо — для разработки 
согласованных принципов взаимоотношений меж­
ду государствами в целях предотвращения таких 
потоков беженцев. С точки зрения правитель­
ства моей страны, такими принципами являются 
следующие.

97. Во-первых, каждое государство должно разре­
шать лицам, проживающим в пределах его гра­
ниц, свободно покидать его территорию, а его под­
данным за границей свободно возвращаться...

98. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски)-. 
Слово имеет представитель Советского Союза для 
выступления по порядку ведения заседания.

99. Г-н КАЗАКОВ (Союз Советских Социалисти­
ческих Республик): Г-н Председатель, я хочу 
напомнить присутствующим просьбу, высказан­
ную вами в начале заседания, о том, чтобы выступ­
ления ограничивались десятью минутами. Я обра­
щаю на это особое внимание, поскольку уважае­
мый представитель Соединенных Штатов повто­
ряет то, что уже неоднократно говорил он и другие 
представители в комитетах. Ничего нового, кроме 
обычной антисоветской пропаганды, он не сказал. 
Можно подумать, что ему платят за каждое сло­
во — так долго он выступает. Я призываю на­
вести в этом деле должный порядок и ограничить, 
как вы предлагали, выступления десятью мину­
тами.
100. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Ораторов слишком часто прерывают, чтобы сде­
лать заявлени по порядку ведения заседания. 
Я хорошо знаю, что согласно регламенту про­
должительность выступлений не должна превы­
шать десяти минут; я слежу за временем по ча­
сам.
101. Представитель Соединенных Штатов Амери­
ки может продолжать свое выступление; у него 
осталось менее трех минут для завершения своего 
выступления.

102. Г-н ЭЙДЕЛЬМАН (Соединенные Штаты 
Америки) (говорит по-английски): Во-вторых, го­
сударства должны избегать политики и практики, 
которые привели бы к бегству значительной части 
их населения в другие страны, иными словами, 
они должны: а) воздерживаться от политической, 
экономической или социальной дискриминации 
в отношении своего населения на основании этни­
ческих, религиозных, расовых, языковых, экономи­
ческих или классовых различий и Ь) воздержи­
ваться от произвольного и насильственного из­
гнания людей с собственной территории. В-треть­
их, государства должны уважать территори­
альную целостность других государств. В-четвер­
тых, споры между государствами должны решать­
ся мирными средствами. В-пятых, никакое госу­
дарство не должно создавать потоки беженцев 
с его территории на территорию другого государст­
ва вопреки воле или в нарушение законов прини­
мающего государства. В-шестых, государства не 
должны порождать потоки беженцев для создания 
нестабильности или нанесения другого ущерба 
принимающим государствам.

103. Эти принципы, наряду с другими соображе­
ниями по поводу международного сотрудничества 
в целях предотвращения потоков беженцев, изло­
жены в ответе Соединенных Штатов Генеральному 
секретарю во исполнение резолюции 35/124 [см. 
А/36/582 и Corr.i, раздел II]. В этом ответе содер­
жится еще один основополагающий принцип меж­
дународного права: даже нарушение другим госу­
дарством вышеупомянутых принципов не освобож­
дает принимающее государство от его обяза­
тельств принимать и защищать беженцев, оказы­
вать им помощь и не возвращать их насильно в 
страну происхождения.
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104. Делегация моей страны выражает самую глу­
бокую признательность правительству Федератив­
ной Республики Германии и его представителю на 
Ассамблее г-ну ван Веллю, вынесшему этот вопрос 
на рассмотрение Генеральной Ассамблеи и потра­
тившему немало времени и энергии на подготовку 
резолюции, приемлемой для всех государств — 
участников Ассамблеи.
105. Моя делегация ожидает всеобъемлющего об­
зора, который в этой резолюции предлагается со­
ставить Группе правительственных экспертов, а 
также ее доклада на тридцать седьмой сессии 
Генеральной Ассамблеи. Мы надеемся, что доклад 
будет глубоким, беспристрастным, обоснованным и 
откровенным.
106. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Представитель Кубы выразил желание использо­
вать свое право на ответ. Я думаю, что поступлю 
надлежащим образом, если предоставлю ему сло­
во, прежде чем мы перейдем к рассмотрению сле­
дующего пункта повестки дня.
107. Г-н БЛАНКО ХИЛЬ (Куба) (говорит по- 
испански): Как я уже сказал ранее, по моему 
мнению, предыдущий оратор нарушил правила 
процедуры, сославшись на один случай, который 
он квалифицировал как имеющий отношение к 
беженцам, тогда как федеральные органы его стра­
ны не расценили его как таковой. Верховный ко­
миссар Организации Объединенных Наций по де­
лам беженцев, присутствующий здесь, в этом зале, 
также придерживается иного мнения в отношении 
этого случая.
108. В тот раз я цитировал отрывок из доклада 
Комитета Соединенных Штатов Америки по проб­
лемам беженцев за 1981 год. Позвольте еще раз 
процитировать его:

«Несогласованные действия властей и бюро­
кратические проволочки все это время были не­
посредственной причиной отказа администра­
ции решить вопрос о юридическом статусе этих 
беженцев. Поскольку кубинцы и гаитяне не яв­
лялись беженцами, то ни одно учреждение не 
довело это дело до конца, и многие важные 
операции не были санкционированы законом, а 
на их осуществление не было выделено средств... 
Так как вопрос о статусе остался нерешенным, 
все лето непрерывно шли политические споры и 
возникали серьезные проблемы организационно­
го и текущего характера» *.

109. Я попросил бы делегацию Соединенных Шта­
тов сначала решить вопрос о том, как она собира­
ется квалифицировать группу лиц, которые с пас­
портами и при соблюдении всех формальностей в 
соответствии с эмиграционными законами Кубы 
выехали в Соединенные Штаты, откликнувшись на 
увещевания американских средств массовой про­
паганды, и только потом, официально решив 
этот вопрос со своим правительством и обговорив 
его, предположим, с Верховным комиссаром Орга­

* Оратор приводит цитату на английском языке.

низации Объединенных Наций по делам бежен­
цев, делать здесь пропагандистские заявления, 
чтобы убедиться, будут ли они в этом случае при­
няты во внимание.

ПО. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Переходим к докладу Специального политического 
комитета по пункту 67 повестки дня [А/36/819].

111. Слово имеет представитель Соединенных 
Штатов Америки, который выразил желание вы­
ступить, прежде чем Ассамблея примет решение 
по проекту резолюции, рекомендованному Коми­
тетом в пункте 11 доклада.

112. Г-н ЭЙДЕЛЬМАН (Соединенные Штаты
Америки) (говорит по-английски): Делегация
Соединенных Штатов вынуждена обратиться с 
просьбой провести голосование по проекту резо­
люции В, который содержится в пункте 11 доклада. 
Мы делаем это с искренним сожалением, но, с на­
шей точки зрения, в силу необходимости.

113. Представители многих государств более пяти 
месяцев заседали в Комитете по информации 
и Специальном политическом комитете, чтобы 
добиться консенсуса относительно политики и фи­
нансовых аспектов проблем, касающихся инфор­
мации. Им удалось прийти к единому мнению 
по многим вопросам, например по вопросу о не­
обходимости реорганизации Департамента обще­
ственной информации и необходимости справедли­
вого географического распределения. Все участ­
ники пошли на компромисс ради общих интере­
сов. Со своей стороны, делегация моей страны 
согласилась со ссылками, с нашей точки зрения 
неоправданными, на различные «новые порядки» 
и с односторрнней формулировкой многих пунктов. 
В обоих комитетах было проявлено большое стрем­
ление к принятию резолюций, финансовые послед­
ствия которых должны покрываться за счет пере­
распределения средств в бюджете Департамента 
общественной информации, а также за счет лик­
видации устаревших и второстепенных программ. 
В ходе обсуждения делегация Соединенных Шта­
тов неоднократно твердо высказывалась за то, что­
бы финансовые последствия резолюций были уме­
ренными. Разумные финансовые последствия име­
ют для нас исключительно важное значение, и мы 
часто излагали свою точку зрения по этому 
вопросу.
114. Поэтому мы были одновременно удивлены и 
потрясены тем, что в заявлении Генерального сек­
ретаря о финансовых последствиях проекта резо­
люции [А/SPC/36/L.30] дополнительно испраши­
вается сумма примерно в 913 тыс. долларов. При 
этом лишь мельком говорится о покрытии новых 
расходов за счет текущих бюджетных средств.

115. К запланированному увеличению в 1982— 
1983 годах бюджета Департамента общественной 
информации более чем на 12 млн. долларов по 
сравнению с бюджетом на 1980—1981 годы преду­
сматривается добавить 913 тыс. долларов. В то 
время как многие государства-члены ввиду серьез­
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ного экономического положения вынуждены со­
кращать национальные бюджеты и расходы на не­
обходимые социальные нужды, Ассамблея наме­
рена одобрить увеличение бюджета Департамента 
общественной информации на 25 процентов по 
сравнению с предыдущим двухгодичным периодом. 
Финансовые ограничения, а вместе с ними и бюд­
жетная дисциплина игнорируются. Средства, ко­
торые можно было использовать для осуществле­
ния важных видов деятельности, должны быть 
истрачены на деятельность, имеющую второстепен­
ное значение для Организации Объединенных На­
ций.
116. Делегация моей страны голосовала против 
увеличения бюджета Департамента общественной 
информации на том основании, что орган, 70 про­
центов расходов которого составляют затраты на 
персонал и путевые расходы, остро нуждается в 
режиме строгой экономии и должен учитывать 
реальное финансовое положение в мире.
117. По мере обсуждения финансовых последст­
вий проекта резолюции становилось ясно, что пер­
воначальная смета является необоснованной. Об 
этом говорилось в соответствующем докладе Кон­
сультативного комитета по административным и 
бюджетным вопросам [А/36/7 / Add.20\. Согласно 
данным, в точности которых у нашей делегации нет 
оснований сомневаться, сотрудники Секретариата, 
по-видимому, не могли согласиться с этим мне­
нием и приступили к активным закулисным дей­
ствиям, чтобы вернуться к ранее названным сум­
мам.
118. Мы с сожалением отмечаем, что предста­
вители многих стран, с которыми мы работали в 
течение лета и осени, решили на 73-м заседа­
нии Пятого комитета, состоявшемся 14 декабря, 
игнорировать основной элемент ранее достигну­
того консенсуса. Они решили не делать сокраще­
ний, рекомендованных Консультативным комите­
том.
119. Делегация Соединенных Штатов считает, что 
мы выполняем договоренности, достигнутые в Ко­
митете по информации и Специальном политичес­
ком комитете. И сегодня мы не отходим от ранее 
достигнутого консенсуса, к которому мы решитель­
но присоединились. Наоборот, мы считаем, что от 
консенсуса отказались другие.
120. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Ассамблее предстоит теперь принять решение по 
проектам резолюций, рекомендованным Специаль­
ным политическим комитетом в пункте 11 его до­
клада [А/36/819\.
121. Проект резолюции А был принят в Комитете 
без голосования. Могу ли я считать, что Гене­
ральная Ассамблея желает поступить аналогич­
ным образом?

Проект резолюции А принимается (резолюция 
36/149 А).
122. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Теперь обратимся к проекту резолюции В, адми­

нистративные и финансовые последствия которого 
изложены в докладе Пятого комитета [А/36/824\. 
Поступила просьба о проведении заносимого в от­
чет заседания голосования.

Проводится заносимое в отчет заседания голо­
сование.

Голосовали за: Афганистан, Алжир, Ангола, 
Антигуа и Барбуда, Аргентина, Австралия, Авст­
рия, Багамские Острова, Бахрейн, Бангладеш, 
Барбадос, Бельгия, Белиз, Бенин, Бутан, Боли­
вия, Ботсвана, Бразилия, Болгария, Бирма, Бу­
рунди, Белорусская Советская Социалистическая 
Республика, Канада, Острова Зеленого Мыса, 
Центральноафриканская Республика, Чад, Чили, 
Китай, Колумбия, Конго, Коста-Рика, Куба, Кипр, 
Чехословакия, Демократическая Кампучия, Де­
мократический Йемен, Дания, Джибути, Доми­
никанская Республика, Эквадор, Египет, Сальва­
дор, Фиджи, Финляндия, Франция, Габон, Гамбия, 
Германская Демократическая Республика, Герма­
нии, Федеративная Республика, Гана, Греция, Гре­
нада, Гватемала, Гвинея, Гвинея-Бисау, Гайана, 
Гаити, Гондурас, Венгрия, Исландия, Индия, Ин­
донезия, Иран, Ирак, Ирландия, Италия, Берег 
Слоновой Кости, Ямайка, Япония, Иордания, Ке­
ния, Кувейт, Лаосская Народно-Демократическая 
Республика, Ливан, Лесото, Либерия, Ливийская 
Арабская Джамахирия, Люксембург, Мадагаскар, 
Малави, Малайзия, Мальдивские Острова, Мали, 
Мальта, Мавритания, Маврикий, Мексика, Монго­
лия, Марокко, Мозамбик, Непал, Нидерланды, Но­
вая Зеландия, Никарагуа, Нигер, Нигерия, Норве­
гия, Оман, Пакистан, Панама, Папуа Новая Гви­
нея, Парагвай, Перу, Филиппины, Польша, Порту­
галия, Катар, Румыния, Руанда, Сент-Люсия, 
Сент-Винсент и Гренадины, Самоа, Сан-Томе и 
Принсипи, Саудовская Аравия, Сенегал, Сейшель­
ские Острова, Сьерра Леоне, Сингапур, Сомали, 
Испания, Шри Ланка, Судан, Суринам, Свази­
ленд, Швеция, Сирийская Арабская Республика, 
Таиланд, Того, Тринидад и Тобаго, Тунис, Турция, 
Уганда, Украинская Советская Социалистическая 
Республика, Союз Советских Социалистических 
Республик, Объединенные Арабские Эмираты, 
Соединенное Королевство Великобритании и Се­
верной Ирландии, Объединенная Республика Ка­
мерун, Объединенная Республика Танзания, Верх­
няя Вольта, Уругвай, Венесуэла, Вьетнам, Йемен, 
Югославия, Заир, Замбия, Зимбабве.

Голосовали против: Израиль, Соединенные
Штаты Америки.

Воздержались: Воздержавшихся не было.
Проект резолюции В принимается 147 голосами 

против 2 (резолюция 36/149 В) 2.

123. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Теперь я предоставлю слово представителям, вы­
разившим желание выступить по мотивам голо­
сования.
124. Г-н ПРЕНДЕРГАСТ (Соединенное Коро­
левство) (говорит по-английски): Наша делегация
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голосовала за резолюцию в целом (проект резо­
люции В) по вопросам информации, которая толь­
ко что была принята. Мы поступили таким обра­
зом, поскольку это соответствовало нашей позиции 
в Специальном политическом комитете, где настоя­
щий проект был принят на основе консенсу­
са. Однако я хотел бы отметить два момента.

125. Во-первых, наша позиция при голосовании 
в Пятом комитете показала, что мы не согласны 
с его решением отвергнуть рекомендацию Кон­
сультативного комитета относительно данного про­
екта резолюции и сожалеем, что Департаментом 
общественной информации не были приложены бо­
лее настоятельные усилия для выполнения этой 
рекомендации и перераспределения имеющихся 
средств в целях обеспечения дополнительных ви­
дов деятельности Департамента. Наше сегодняш­
нее голосование не означает изменения нашего 
требования относительно нулевого реального уве­
личения бюджета Организации Объединенных 
Наций.
126. Во-вторых, если мы и допускаем, что необхо­
дим новый международный порядок в области ин­
формации и связи, то мы имеем в виду, что долж­
ны расшириться возможности развивающихся 
стран в области связи. Мы не согласны с тем, что 
сбалансированность международного потока ин­
формации должна быть улучшена путем ограни­
чения свободы средств информации, и не можем 
согласиться с предложениями, преследующими та­
кую цель. Мы истолковываем проект резолюции В 
именно в этом смысле.

127. Г-н АЛЬБОРНОС (Эквадор) (говорит по- 
испански) : Выступая с разъяснением мотивов на­
шего голосования по проекту резолюции В, я хочу 
отметить, что проект был составлен летом этого 
года благодаря атмосфере полного согласия среди 
членов Рабочей группы; такая же атмосфера была 
характерна для Комитета по информации, соби­
равшегося ранее, и прежде всего для Специаль­
ного политического комитета, где по этому вопросу 
также был достигнут консенсус.

128. В истории Организации Объединенных Наций 
произошло чрезвычайно важное событие: в такой 
деликатной сфере, как информация, стало возмож­
ным достижение согласия между Востоком и Запа­
дом, между Севером и Югом, между богатыми и 
бедными странами. Поэтому вызывает сожаление 
то обстоятельство, что по финансовым соображе­
ниям не были охвачены вопросы, касающиеся 
принципов, лежащих в основе информации. Они 
имеют огромное значение для развивающихся 
стран, которые считают, что новый международ­
ный порядок в области информации означает 
защиту свободы информации, возможность выйти 
из «башни молчания», в которой их держали, и ши­
ре освещать деятельность Организации Объеди­
ненных Наций.

129. По логике вещей в рамках системы Органи­
зации Объединенных Наций необходимо при­
нять — без ущерба для свободы информации, ко­

торая в таких странах, как моя, полностью соб­
людается,— новые меры для решения таких эле­
ментарных проблем, как справедливое распре­
деление языков или справедливое географическое 
распределение и обслуживание информационных 
центров. Все это вытекает из рекомендаций от­
носительно установления нового порядка в об­
ласти информации и связи. Поэтому я выражаю 
благодарность всем членам Комитета по инфор­
мации и Специального политического комитета, 
проголосовавшим за резолюцию, которую по- 
прежнему поддерживает абсолютное большинство 
государств-членов.
130. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Обратимся к докладу Специального политического 
комитета по пункту 68 повестки дня [А/36/765\.

131. В пункте 5 доклада Специальный полити­
ческий комитет рекомендует Генеральной Ассамб­
лее включить в предварительную повестку дня 
тридцать седьмой сессии пункт, озаглавленный 
«Вопрос о составе соответствующих органов Ор­
ганизации Объединенных Наций». Ввиду отсут­
ствия возражений позвольте считать, что Гене­
ральная Ассамблея принимает эту рекомендацию.

Предложение принимается (решение 36/433).

132. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Теперь обратимся к докладу Специального поли­
тического комитета по пункту 36 повестки дня 
[А/36/814].
133. Слово имеет представитель Израиля, выра­
зивший желание выступить по мотивам голосова­
ния до его проведения.
134. Г-н БЛЮМ (Израиль) (говорит по-англий­
ски): Проект резолюции, рекомендованный в 
пункте 9 доклада, является воплощением того, чем 
резолюции Организации Объединенных Наций 
быть не должны. Организация Объединенных На­
ций была, в частности, задумана как «центр 
для согласования действий наций», о чем говорит­
ся в пункте 4 статьи 1 Устава. Гидроэнергети­
ческий проект, который Израиль предполагает осу­
ществить путем соединения Средиземного моря 
с Мертвым морем, является очень подходящим 
случаем, который позволил бы Организации Объ­
единенных Наций проявить готовность способство­
вать согласованию позиций Израиля и его араб­
ского соседа — Иорданского Королевства.
135. Между тем этот проект резолюции в целом 
носит односторонний характер. Вместо того чтобы 
призвать Иорданию к сотрудничеству с Израилем, 
его авторы хотели бы заставить Израиль' отка­
заться от конструктивного проекта строительства 
канала, который, конечно, был бы выгоден как 
Израилю, так и Иордании. Фактически этот про­
ект резолюции противоречит самой сущности Ор­
ганизации Объединенных Наций.

136. Рассматриваемый проект резолюции — воз­
можно, преднамеренно, если учесть, кто его авто­
ры,— очень мало связан со сложившимся к настоя­
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щему моменту реальным положением; его цель — 
вызвать панику и предрешить вопрос.
137. Позвольте мне обратиться к каждому из этих 
аспектов проекта резолюции. Прежде всего не­
сколько слов о действительном положении вещей. 
Правительство Израиля приняло 29 марта 1981 го­
да рекомендации руководящего комитета по осу­
ществлению гидроэнергетического проекта в райо­
не между Средиземным морем и Мертвым морем. 
В настоящее время руководящий комитет изучает 
возможности реализации этого проекта и другие 
связанные с ним проблемы.
138. Я должен подчеркнуть, что мы не намерева­
емся, как указано в названии обсуждаемого пунк­
та и в рассматриваемом проекте резолюции, стро­
ить канал, подобный тому, который возник в нашем 
воображении при слове «канал». Мы не говорим 
об еще одном Суэцком канале или Панамском ка­
нале, по которым в обоих направлениях курсиру­
ют суда любых размеров. Мы говорим преиму­
щественно о подземном трубопроводе и гидро­
энергетике.

139. Рассматриваемый проект резолюции требует, 
чтобы Израиль «немедленно прекратил» осу­
ществление этого проекта. Это требование нелепо, 
ибо Израиль еще не приступил к его осуществ­
лению.

140. Нетрудно понять, почему этот проект резо­
люции выдержан в таких панических тонах. Во- 
первых, Иордания, которая поставила этот вопрос, 
рассматривает сейчас возможность осуществления 
своего собственного, почти идентичного гидро­
энергетического проекта на базе канала, который 
соединит Красное море и Мертвое море. Иордания 
заявила о своем намерении в документе, представ­
ленном Конференции Организации Объединенных 
Наций по новым и возобновляемым источникам 
энергии 3, проходившей в Найроби 10 — 21 августа 
1981 года. Иордания должна выбирать: либо ее 
жалобы насчет потенциального ущерба Мертвому 
морю обоснованы, и тогда она не должна осу­
ществлять собственный аналогичный проект, ли­
бо — и это более похоже на правду — Иордания 
просто не хочет иметь конкурентов.
141. Во-вторых, Лига арабских государств, и осо­
бенно нефтедобывающие страны из их числа, обес­
покоена тем, что в результате осуществления 
проекта Израиля будет создан альтернативный и 
возобновляемый источник энергии, который совер­
шенно не связан с нефтью. Это вполне может по­
служить примером для других стран, особенно 
для развивающихся, стремящихся вырваться 
из политических и экономических тисков, в которые 
они зажаты арабскими нефтяными гегемонистами. 
Короче говоря, проект Израиля не представляется 
арабским нефтяным шантажистам по эгоистиче­
ским и сиюминутным соображениям таким проек­
том, который должен получить право на сущест­
вование.
142. Рассматриваемый проект резолюции предре­
шает вопрос, поскольку в его преамбуле утвержда­

ется как нечто само собой разумеющееся, что про­
ект Израиля, в случае его осуществления, нанесет 
прямой и непоправимый ущерб интересам других 
стран. Я хотел бы указать, что этот проект не на­
несет ущерба ни экологии, ни окружающей среде, 
ни чему-либо еще. Разрешите мне очень кратко ос­
тановиться на этом аспекте.
143. В течение последних 20 лет уровень воды в 
Мертвом море неуклонно понижался. Сейчас он на 
7 метров ниже уровня 1955 года. В результате того 
же процесса сокращалась поверхность моря: если 
к концу 50-х годов его площадь составляла при­
мерно 1000 кв. километров, то сегодня она умень­
шилась до 800 кв. километров. В ходе первого эта­
па осуществления проекта Израиля, который будет 
длиться 20 лет, уровень воды в Мертвом море 
постепенно поднимется до прежней отметки. Поз­
же, в ходе выполнения второго этапа проекта, 
поверхность Мертвого моря будет стабилизиро­
вана на этом уровне.
144. Как у Израиля, так и у Иордании на южном 
побережье Мертвого моря есть химические ком­
плексы, которые защищены плотинами. Имеющие­
ся и проектируемые плотины и дамбы обеспечат 
полную защиту данных химических комплексов, 
поскольку проектом Израиля не предусматривает­
ся повышение уровня Мертвого моря выше уровня 
этих плотин.
145. Необходимо также отметить, что Израиль 
построил ряд отелей, санаториев и туристских 
центров вдоль побережья Мертвого моря на том же 
уровне, на котором находятся иорданские химиче­
ские заводы. Таким образом, в своих же собствен­
ных интересах Израиль отнюдь не намерен подни­
мать уровень Мертвого моря выше уровня, на ко­
тором расположены эти предприятия.
146. Результаты проведенных до сих пор исследо­
ваний показывают, что поступление воды из Среди­
земного моря, как это предусматривается гидро­
энергетическим проектом, вызовет лишь незначи­
тельное воздействие на химический состав и ба­
ланс Мертвого моря.
147. Были подняты вопросы относительно возмож­
ного ущерба в секторе Газа в том месте, где 
трубопровод выходит к Средиземному морю. Эти 
опасения, если только они искренни, а не являют­
ся чисто пропагандистской уловкой, не имеют осно­
ваний. Речь идет лишь о прокладке глубоко под 
землей трубопровода диаметром около пяти мет­
ров. Трубопровод никоим образом не будет на­
носить ущерба ни населению сектора Газа, ни ка­
честву водоснабжения. Напротив, благодаря это­
му проекту у населения появится возможность по­
высить свое благосостояние.
148. В любом случае политический статус сектора 
Газа будет определен в ходе переговоров, пре­
дусмотренных в рамках кэмп-дэвидских соглаше­
ний по установлению мира на Ближнем Востоке. 
Прокладка данного трубопровода не имеет никако­
го отношения к этим переговорам. Израиль считает 
необоснованным содержащееся в проекте резолю­
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ции утверждение о том, что осуществление рас­
сматриваемого Израилем проекта строительства 
канала явилось бы нарушением норм и принципов 
международного права.

149. В силу всех этих причин Израиль отвергает 
фактические и юридические предпосылки, которые 
лежат в основе проекта резолюции, а следователь­
но, и сам проект.

150. Разрешите мне в заключение вернуться к от­
правному пункту своего выступления, касающего­
ся рассматриваемого нами проекта резолюции. Ор­
ганизация Объединенных Наций была создана 
для того, чтобы быть центром согласования по­
зиций государств при ведении ими своих дел. 
Природа наделила Мертвое море уникальным гео­
графическим свойством: это самое низкое место 
на поверхности земли; оно расположено примерно 
на 400 метров ниже уровня моря. Разница 
уровней между ним и Средиземным морем может 
быть легко использована для экономичного и не 
связанного с загрязнением окружающей среды по­
лучения гидроэлектроэнергии, которая так необхо­
дима Израилю и Иордании, поскольку ни одна из 
этих двух стран пока еще не располагает место­
рождениями нефти. Израиль неоднократно пред­
лагал Иордании сотрудничество в совместном ис­
пользовании большого потенциала, который таит 
в себе этот проект для обеих наших стран. Израиль 
по-прежнему надеется, что Иордания воспользу­
ется этой возможностью и присоединится к нам в 
использовании замечательных географических 
свойств Мертвого моря.

151. Мы считаем, что Организации Объединенных 
Наций следует принять проект резолюции, который 
призвал бы Иорданию сотрудничать с Израилем 
в этом вопросе...

152. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Представитель Израиля говорил в течение 10 ми­
нут. Прошу его закончить свое выступление.

153. Г-н БЛЮМ (Израиль) (говорит по-англий­
ски): Хотя, учитывая нынешний состав Генераль­
ной Ассамблеи, от нее, вероятно, нельзя ждать это­
го. Тем не менее я хотел бы воспользоваться этой 
возможностью, чтобы повторить наш призыв к 
Иордании сотрудничать с нами в осуществлении 
этого оригинального проекта в интересах всех жи­
телей региона.
154. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Ассамблее предстоит принять решение по проек­
ту резолюции, рекомендованному в пункте 9 докла­
да Комитета [A/36J814]. Административные и 
финансовые последствия этого проекта резолю­
ции изложены в докладе Пятого комитета [А /36/ 
826]. Поступила просьба о проведении заносимо­
го в отчет заседания голосования.

Проводится заносимое в отчет заседания голо­
сование.

Голосовали за: Афганистан, Албания, Алжир, 
Ангола, Аргентина, Австралия, Австрия, Багам­

ские Острова, Бахрейн, Бангладеш, Барбадос, 
Бельгия, Белиз, Бенин, Бутан, Ботсвана, Бразилия, 
Болгария, Бирма, Бурунди, Белорусская Совет­
ская Социалистическая Республика, Канада, Ост­
рова Зеленого Мыса, Чад, Чили, Китай, Конго, 
Коста-Рика, Куба, Кипр, Чехословакия, Демо­
кратическая Кампучия, Демократический Йемен, 
Дания, Джибути, Эквадор, Египет, Сальвадор, 
Эфиопия, Фиджи, Финляндия, Франция, Габон, 
Гамбия, Германская Демократическая Республи­
ка, Германии, Федеративная Республика, Гана, 
Греция, Гренада, Гвинея, Гвинея-Бисау, Гайана, 
Гондурас, Венгрия, Исландия, Индия, Индонезия, 
Иран, Ирак, Ирландия, Италия, Берег Слоновой 
Кости, Ямайка, Япония, Иордания, Кувейт, Лаос­
ская Народно-Демократическая Республика, Ли­
ван, Лесото, Либерия, Ливийская Арабская Джа­
махирия, Люксембург, Мадагаскар, Малайзия, 
Мальдивские Острова, Мали, Мальта, Маврита­
ния, Маврикий, Мексика, Монголия, Марокко, 
Мозамбик, Непал, Нидерланды, Новая Зеландия, 
Никарагуа, Нигер, Нигерия, Норвегия, Оман, Па­
кистан, Панама, Папуа Новая Гвинея, Парагвай, 
Перу, Филиппины, Польша, Португалия, Катар, 
Румыния, Руанда, Сент-Винсент и Гренадины, 
Самоа, Сан-Томе и Принсипи, Саудовская Аравия, 
Сенегал, Сейшельские Острова, Сьерра Леоне, 
Сингапур, Сомали, Испания, Шри Ланка, Судан, 
Суринам, Свазиленд, Швеция, Сирийская Араб­
ская Республика, Таиланд, Того, Тринидад и Тоба­
го, Тунис, Турция, Уганда, Украинская Советская 
Социалистическая Республика, Союз Советских 
Социалистических Республик, Объединенные 
Арабские Эмираты, Соединенное Королевство Ве­
ликобритании и Северной Ирландии, Объединен­
ная Республика Камерун, Объединенная Рес­
публика Танзания, Верхняя Вольта, Уругвай, Ве­
несуэла, Вьетнам, "Йемен, Югославия, Заир, Зам­
бия, Зимбабве.

Голосовали против: Израиль, Соединенные
Штаты Америки.

Воздержались: Антигуа и Барбуда, Доминикан­
ская Республика, Гватемала, Малави.

Проект резолюции принимается 139 голосами 
против 2 при 4 воздержавшихся (резолюция 36/ 
150) 4.
155. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Слово имеет представитель Иордании в порядке 
осуществления права на ответ.

156. Г-н АЛЬ-ХАСАУНА (Иордания) (говорит 
по-английски): Я хотел бы ответить на некоторые 
вопросы, затронутые представителем Израиля.
157. Прежде всего необходимо отметить, что обра­
щенный к Иордании призыв вступить в переговоры 
относительно канала имеет, по мнению моей деле­
гации, лишь одну цель — внести путаницу в эту 
проблему.
158. Вопрос о том, вступит ли Иордания в перего­
воры по этой или любой другой проблеме, входит 
в сферу компетенции исключительно Иордании.
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Когда государство решает строить канал, нару­
шая при этом границы своих соседей, а затем при­
нуждает их согласиться или с узаконивающим этот 
проект решением, или с последствиями его осу­
ществления, то для переговоров остается очень 
мало возможностей. Эти действия представляют 
собой шантаж и ставят соседнее государство перед 
свершившимся фактом. Конечно, не об этом долж­
ны идти переговоры. Иордания не вступит в пере­
говоры с Израилем, потому что она не признает 
Израиль; это политическое решение имеет более 
важное значение, чем вопрос о канале. Кроме того, 
она не может вступить в переговоры по вопросу 
о канале еще и потому, что на западе канал 
проходит через оккупированную территорию Газы. 
Вот что я хотел сказать по поводу переговоров.
159. Что касается утверждения, будто только что 
принятая нами резолюция предрешает вопрос о 
канале, то, по моему мнению, это не соответствует 
истине. Резолюция основывается на посылке, что 
постройка канала незаконна, и незаконна по трем 
очевидным и неоспоримым причинам. Во-первых, 
прокладка канала через оккупированные террито­
рии является нарушением норм международного 
права, касающихся военной оккупации.

160. Поскольку правовые положения, относящие­
ся к военной оккупации, основаны на посылке, что 
они носят временный характер, любые измене­
ния физического характера оккупированной тер­
ритории противоречили бы этой посылке и увекове­
чивали бы оккупацию. Во-вторых, канал незако­
нен потому, что решение о его строительстве при­
нято в одностороннем порядке, и это неоспори­
мый факт. В-третьих, он незаконен потому, что его 
строительство нанесет прямой серьезный ущерб 
Иордании. Достаточно сказать, что Иорданская 
долина является одним из районов, который име­
ет существенное значение для экономического раз­
вития Иордании, и наши интересы здесь имеют 
жизненно важный характер. Осуществление про­
екта таких масштабов имело бы прямые и серь­
езные последствия, которые трудно исправить. 
Именно поэтому в резолюции говорится, что ущерб 
был бы непоправим. Вот почему бессмысленно 
проводить какие-либо переговоры по вопросу о ка­
нале.

161. Я хотел бы сразу отметить, что в результате 
строительства этого канала пострадала бы не толь­
ко Иордания. Компания по добыче калия в Иорда­
нии, как всем известно, является не иорданской, 
а арабской компанией, в нее были вложены сред­
ства многих государств — членов Организации 
Объединенных Наций — арабских, западных и 
других. Пострадали бы интересы всех вкладчи­

ков. Строительство канала отрицательно сказа­
лось бы на их вкладах.
162. Чтобы еще более запутать вопрос, представи­
тель Израиля рассказал о проекте Иордании, 
предусматривающем соединение Мертвого моря и 
Красного моря. Должен сказать, что, как и любое 
другое государство, мы имеем предварительные 
планы. Иордания приступит к осуществлению это­
го проекта только в том случае, если мировое 
сообщество не предпримет надлежащих мер для 
прекращения строительства канала, планируемого 
Израилем. В любом случае в проекте Иордании не 
предусматривается строительство водного пути, 
который проходил бы через оккупированные тер­
ритории.
163. В данный момент я уполномочен заявить на 
Ассамблее, что наше правительство не намерено 
строить канал без должного учета юридических и 
политических аспектов этого вопроса, ибо, в отли­
чие от Израиля, мы не забываем об этих факторах.

164. Г-н ЛАМДАН (Израиль) (говорит по-анг­
лийски): Я буду очень краток. Я не собираюсь 
касаться сути данного вопроса, потому что наш 
представитель в своем выступлении уже сделал 
это. Тем не менее Израиль твердо считает, что 
есть все основания для начала переговоров по это­
му вопросу. Мы вновь обращаемся к Иордании 
с призывом ответить положительно на наше пред­
ложение и начать переговоры.
165. В то же время мы обратили должное внима­
ние на только что сделанное представителем Иор­
дании заявление о том, что Иордания не признает 
Израиль. Предложение Иордании, внесенное сов­
местно с другими присоединившимися к ней авто­
рами, которые также не признают Израиль, вклю­
чить этот пункт в повестку дня объясняет многое 
из сказанного здесь. Поэтому выступление пред­
ставителя Иордании в порядке осуществления пра­
ва на ответ также должно рассматриваться в кон­
тексте сказанного.

Заседание закрывается в 12 час. 55 мин.

ПРИМЕЧАНИЯ

. 1 Впоследствии делегация Афганистана информировала Сек­
ретариат о том, что она намеревалась голосовать за проект 
резолюции.

2 Впоследствии делегация Эфиопии информировала Секре­
тариат о том, что она намеревалась голосовать за проект 
резолюции.

3 Документ A/CONF.100/NR/61 от 25 июня 1981 года.
4 Впоследствии делегация Колумбии информировала Секре­

тариат о том, что она намеревалась голосовать за проект 
резолюции.


